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AISKINAMASIS MEMORANDUMAS

PASIULYMO APLINKYBES
Pasiiilymo pagrindas ir tikslai

Direktyva 96/82/EB dél dideliy, su pavojingomis medziagomis susijusiy avarijy
pavojaus kontrolés (toliau — Seveso II direktyva) siekiama iSvengti dideliy avariju,
susijusiy su dideliu kiekiu pavojingy medziagy (arba ju miSiniy), iSvardyty jos I
priede, ir sumazinti tokiy avarijy padarinius zmonéms ir aplinkai. Kontrolés lygis
nustatomas pagal pakopini principa — kuo didesni cheminiy medziagy kiekiai, tuo
grieztesneés taisyklés.

Direktyva turi biiti i§ dalies pakeista, nes pasikeité ES pavojingy cheminiy medziagy
klasifikavimo sistema, i kuria daromos nuorodos direktyvoje. I tai atsizvelgiant
2008 m. nuspresta iSsamiau perzidréti Sig direktyva, nes jos baziné struktiira ir
pagrindiniai reikalavimai i§ esmés nepakito nuo jos priémimo. Nors perziréjus
direktyva paaiskejo, kad apskritai galiojancios jos nuostatos atitinka poreikius ir labai
ju keisti nereikia, nustatytos kelios sritys, kurias reikéty Siek tiek pakeisti, siekiant
tam tikras nuostatas atnaujinti ir iSdéstyti aiSkiau, kad direktyva biity geriau
igyvendinama ir taikoma, o sveikatos ir aplinkos apsaugos lygis islikty toks pats arba
padidéty.

Pasitilymu siekiama visa tai padaryti.
Bendrosios aplinkybés

Pramoniniy avarijy, susijusiy su pavojingomis cheminémis medziagomis, padariniai
daznai biina labai skaudiis. Per kai kurias gerai zinomas dideles avarijas, pavyzdziui:
Seveso, Bopalo, Sveicerhalés, Enschedés, Tuliizos ir Bansfildo, zuvo daug zmoniy ir
patirta milijardai eury nuostoliy. Po Siy avarijuy politikai aiSkiau pripazista rizika ir
imasi tinkamy prevenciniy veiksmy, kad apsaugotu piliecius ir bendruomenes.

Seveso II direktyva, taikoma apie 10 000 objekty visoje ES, padéjo mazinti cheminiy
avarijy tikimybe ir ju padarinius. Taciau ir toliau reikia iSlaikyti aukSta apsaugos
lygi, ir, jei imanoma, ji dar padidinti.

Pasiulymo srityje taikomos nuostatos

Siuo metu taikomos Seveso II direktyva nustatytos nuostatos. Dabar sickiama jas
pakeisti.

Deréjimas su kitomis Sajungos politikos sritimis ir tikslais

Pagrindiné Seveso II direktyvos keitimo priezastis yra ta, kad jos I prieda reikia
suderinti su Reglamentu (EB) Nr. 1272/2008 dél cheminiy medziagy ir miSiniy
klasifikavimo, Zenklinimo ir pakavimo (toliau - KZP reglamentas), kuriuo i§ dalies
pakeistos ir panaikintos direktyvos 67/548/EEB ir 1999/45/EB, 1 kurias daromos
nuorodos galiojanéioje Seveso II direktyvoje. Visos KZP taisyklés jsigalios 2015 m.
birzelio 1 d.
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KONSULTACIJOS SU SUINTERESUOTOSIOMIS SALIMIS IR POVEIKIO
VERTINIMAS

Konsultacijos su suinteresuotosiomis $alimis

Vykdant perzilira per pastaruosius dvejus metus su suinteresuotosiomis Salimis
(konkre¢iomis imonémis, pramonés sektoriy asociacijomis, NVO, valstybiu nariy
kompetentingomis institucijomis) konsultuotasi ivairiais budais, iskaitant
klausimynus internete, i kuriuos galéjo atsakyti visos suinteresuotosios Salys; be to,
su valstybiy nariy kompetentingomis institucijomis konsultuotasi per reguliarius
kompetentingy instituciju komiteto (KIK) posédzius ir susijusius seminarus; dél I
priedo suderinimo konsultuotasi daugelio suinteresuotyjy Saliy technin¢je darbo
grupéje, kuria sudaro valstybiy nariy ekspertai, pramongs ir aplinkos NVO (techniné
ataskaita pateikiama Aplinkos generalinio direktorato interneto svetainéje); 2009 m.
lapkri¢io 9 d. Briuselyje surengtas suinteresuotyju Saliy konsultacinis susitikimas,
kuriame dalyvavo 60 nacionalinés ir Europos pramonés, aplinkos NVO ir atskiry
imoniy atstovy ir po kurio gauta apie 50 nuomoniy rastu.

Dauguma suinteresuotyjy Saliy buvo tos nuomonés, kad direktyvos i§ esmés keisti
nereikia. Placiai pritarta principui, kad reikia aiSkiau i§déstyti ir atnaujinti nuostatas,

nors dél konkrec¢iy dalyky nuomoneés issiskyre.

ISsamesnés informacijos Sia tema galima rasti poveikio vertinime ir Aplinkos
generalinio direktorato interneto svetaingje

http://ec.europa.eu/environment/seveso/review.htm.

Tiriamyjy duomeny rinkimas ir naudojimas

Vykdant perziiira iSorés ekspertai atliko kelis tyrimus. Du i$ jy buvo skirti direktyvos
veiksmingumui ivertinti, o kiti du — {vairiy politikos pasirink¢iy ekonominio ir
socialinio poveikio ir poveikio aplinkai vertinimui pagristi.

Taip pat atsizvelgta i valstybiy nariy trimeciy igyvendinimo ataskaity iSvadas.

ISsamesnés informacijos Sia tema galima rasti poveikio vertinime ir Aplinkos
generalinio direktorato interneto svetainéje

http://ec.europa.eu/environment/seveso/review.htm.

Poveikio vertinimas

Poveikio vertinime aptartos tokios svarbios problemos kaip I priedo ir KZP
reglamento suderinimas, bet pagrindiné problema buvo poveikis direktyvos taikymo
sri¢iai. Su ja susije¢ kiti klausimai — galimybe¢ daryti techninius I priedo pakeitimus ir
busima I priedo pritaikymo tvarka. Taip pat aptarti klausimai, susij¢ su informacijos
visuomenei teikimu, informacijos valdymo sistemomis ir Zemétvarka. Vadovaujantis
iki Siol sukaupta jgyvendinimo patirtimi, Sias sritis galima biity patobulinti arba
nustatyti naujus reikalavimus; taip pat yra kity i§samiy nuostaty, kurias praversty
iSdéstyti aiSkiau arba atnaujinti, tam tikrais atvejais taip, kad jos labiau atitikty
taikoma praktika.
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Poveikio vertinime {vertinti {vairlis politikos variantai siekiant nustatyti
rentabiliausiy $iy problemy sprendimo biidy rinkini. Atlikusi vertinima Komisija
nusprendé¢ pasiilyti jvairiy pakeitimy, i§ kuriy svarbiausi aptariami toliau.

I prieda derinant su KZP reglamentu, negalima papras¢iausiai pakeisti visas nuorodas
ar senos klasifikacijos sistemos elementus automatiskai perkelti { KZP reglamenta,
visy pirma dél to, kad senosios pavojaus sveikatai klasifikavimo sistemos kategorijos
»toksiska® ir ,labai toksiska* neatitinka naujos KZP reglamente nustatytos sistemos
»umaus toksiSkumo* 1-3 kategorijy, kurios toliau skirstomos pagal skirtingus
paveikimo bidus (prarijus, per oda, ikvépus). Kita problema ta, kad pagal KZP
reglamenta cheminés medziagos ilgainiui klasifikuojamos arba perklasifikuojamos,
taigi tai automatiskai turés itakos Seveso teisés akty taikymo sriciai. Todél Komisija
sitilo tokj varianta, pagal kuri, nepaisant tam tikro poveikio taikymo sri¢iai, kaip ir
visy kity varianty atveju, biity iSsaugotas labai aukstas apsaugos lygis atsizvelgiant {
labiausiai tikétinus paveikimo biidus ivykus didelei avarijai. Kad ilgainiui nekilty
problemy dél suderinimo su KZP reglamentu, nes gali iskilti tokiy situacijy, kai
cheminés medziagos, dél kuriy kyla arba nekyla dideliy avariju pavojus, itraukiamos
arba neijtraukiamos pagal direktyva, siilomas korekciniu mechanizmy paketas I
priedui i$ dalies keisti deleguotaisiais aktais.

Visuomenés informavimo srityje siiiloma, kad butu teikiama aukstesnio lygio ir
kokybiskesné informacija, taip pat, kad ji buty renkama, valdoma, pateikiama,
atnaujinama ir skleidziama veiksmingiau ir paprasc¢iau. Taip direktyva bus labiau
suderinta su Orhuso konvencija dél teisés gauti informacija, visuomenés dalyvavimo
priimant sprendimus ir teisés kreiptis | teismus aplinkosaugos klausimais, joje
numatytos procediros atnaujinamos atsizvelgiant | informacijos valdymo sistemy
pazanga, pavyzdziui, interneto naudojima, ir Siuo metu dedamas pastangas padidinti
tokiy sistemy, pavyzdZiui, Bendros informacijos apie aplinka sistemos (BIAS)
kiirimo iniciatyvos ir INSPIRE direktyvos (2007/2/EB), veiksminguma.

Kiti sitlomi pakeitimai yra palyginti nedideli techniniai galiojan¢iu nuostaty
pritaikymai.

Visi apsvarstyti galimi pakeitimai kartu téra nedidelio masto direktyvos pritaikymas
ir dél juy nei apsaugos lygis, nei direktyvos taikymo sanaudos labai nepasikeis.
Apskritai pakeitimu sanaudos, palyginti su visos direktyvos sanaudomis, yra mazos.

Poveikio vertinimas pridedamas prie $io pasitlymo.

TEISINIAI PASIULYMO ASPEKTAI
Siilomy veiksmy santrauka

Pasiiilymo tikslas — perziaréti direktyva siekiant ja suderinti su KZP reglamentu, taip
pat aiskiau iSdéstyti ir patobulinti tam tikras nuostatas, kad biity uztikrintas geresnis
ir nuoseklesnis teisés akty jgyvendinimas ir vykdymo uztikrinimas ir taip pasiektas
aukstas apsaugos lygis, o kartu supaprastinti teisés aktai ir sumazinta administraciné
nasta, kai tai jmanoma.
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Teisinis pagrindas

Pagrindinis direktyvos tikslas yra aplinkos apsauga. Todél S§is pasitlymas
grindziamas Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 192 straipsnio 1 dalimi.

Subsidiarumo principas

Subsidiarumo principas taikomas, jei pasiiilymas nepriklauso iSimtinei Sajungos
kompetencijai.

Pasitilymo tiksly valstybés narés negali veiksmingai pasiekti, nes Seveso II direktyva
nustatomi dideliy avarijy prevencijos ir kontrolés visoje Europos Sajungoje tikslai ir
uzdaviniai. Sis principas $iame pasiiilyme i§laikytas. Be to, daug dideliy avarijy gali
padaryti poveiki ir kitoms valstybéms. Tokios avarijos gali paveikti visas valstybes
nares, todél jos turi imtis priemoniy, kad rizika kiekvienos valstybés narés
gyventojams ir aplinkai biity kuo mazesné.

Bendrais veiksmais bus geriau pasiektas pasiiilymo tikslas, nes reikia uztikrinti, kad
apsaugos lygis valstybése narése labai nesiskirty, ypa¢ dél to, kad taip gali buti
iSkraipoma konkurencija. Pasitilyme numatyta, kad iSsamias igyvendinimo, taikymo
ir vykdymo uztikrinimo priemones nustato atitinkamos valdzios institucijos.

Todél pasitlymas atitinka subsidiarumo principa.
Proporcingumo principas

Pasitilymas atitinka proporcingumo principa dél toliau nurodyty priezasciy.
Pasitlymu, kaip ir Seveso II direktyva, keliami uzdaviniai, taciau valstybéms naréms
palickama veiksmy laisvés nusprgsti, kaip tie uzdaviniai turi buti igyvendinami.
Naujomis nuostatomis nesiekiama daugiau negu biitina ir pasiilyme iSlieka
dabartinis proporcingumo principas - kontrolés lygis priklauso nuo objekte esanciy
pavojingy cheminiy medziagy kiekio.

Pasirinkta priemoné

Sitloma priemoné — direktyva. Atsizvelgiant i tai, kad galiojanciuose teisés aktuose
nustatyti Bendrijos tikslai, o valstybéms naréms leidZziama pasirinkti igyvendinimo
priemones, geriausia teisiné priemoné yra direktyva. Atsizvelgiant | galiojancios
direktyvos pakeitimy pobiidi ir masta, jos perziiira priimant i§ dalies kei¢iancia
direktyva arba direktyva iSdéstant nauja redakcija biity netinkamas. Todél sitiloma
priimti nauja direktyva.

POVEIKIS BIUDZETUI

Pasitilymas neturi poveikio Bendrijos biudZetui.
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PAPILDOMA INFORMACIJA

Paprastinimas

Tam tikri pasitilymo elementai turéty padéti sumazinti nereikalinga administracing
naSta, visy pirma tuo tikslu reikéty skatinti valstybés narés lygmeniu derinti
patikrinimus, taip pat labiau susieti informacijos teikimo ir procediirinius
reikalavimus; be to, reikéty skatinti naudoti i§samia bendros informacijos sistema
supaprastinant ir racionalizuojant igyvendinimo ataskaity reikalavimai. AiSkiau
i8déscius galiojancias nuostatas bus lengviau skaityti teisés akta, tai suteiks teisinio
aiSkumo.

Galiojanciy teisés akty panaikinimas

Priémus §j pasitilyma galiojanti direktyva bus panaikinta.
Atitikmeny lentelé

Valstybés narés turi perduoti Komisijai nacionaliniy nuostaty, kuriomis direktyva
perkeliama { nacionaling teisg, teksta ir $iu nuostaty bei direktyvos atitikmenuy
lentele.

Europos ekonominé erdvé

Sitilomas teisés aktas susij¢s su EEE, todeél turéty biiti jai taikomas.

ISsamus pasiiilymo paaiskinimas

Toliau pateikiama informacija apie konkreius straipsnius. Jei nenurodyta kitaip,
lieka i§ esmées nepakeistos Direktyvos 96/82/EB nuostatos.

1 straipsnis

Siame straipsnyje nusakomas direktyvos tikslas ir uzdaviniai.

2 straipsnis

2 straipsnyje apibréziama direktyvos taikymo sritis. Direktyva taikoma objektams,
kuriuose esanciy I priede nurodyty pavojingy cheminiy medziagy kiekis virSija
nustatytas ribas. 2 straipsnio nuostatos yra i§ esmés tos pacios kaip Direktyvoje
96/82/EB. Taciau I priedo 1 ir 2 dalys yra sukeistos vietomis, taigi I priedo 1 dalyje
iSvardijamos pavojingy cheminiy medziagy kategorijos pagal ju bendraja
pavojingumo klasifikacija (pagal KZP reglamenta), o 2 dalyje i$vardijamos
konkreCios cheminés medziagos arba juy grupés, kurias, nepaisant bendrosios
pavojingumo klasifikacijos, reikia jtraukti | specialy sarasa.

Pagrindiniai priedo turinio skirtumai iSvardyti toliau.

Svarbiausias pokytis yra susijgs su pavojum sveikatai. Ankstesné kategorija ,,labai
nuodingos® suderinta su KZP reglamento kategorija ,,imiai toksiskos 1%, o
»huodingos® prilygintos ,,imiai toksiSkoms 2* (visi paveikimo biidai) ir ,,umiai
toksiSkoms 3 (susilietus su oda, ikvépus).
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Bendresnio pobiidzio senosios su oksidavimu, sprogumu ir degumu susijusios
pavojaus kategorijos pakeistos konkretesnémis KZP reglamento fizinio pavojaus
kategorijomis, kuriy iki tol nebuvo. Sios ir pavojaus aplinkai kategorijos yra
tiesiogiai pakeistos naujomis, siekiant kuo tiksliau iSlaikyti su tuo pavojum susijusia
dabarting taikymo sriti. Naujos kategorijos degieji aerozoliai ribos, remiantis
medziagy degiosiomis savybémis ir komponentais, pakoreguotos pagal Siuo metu
galiojancias; siekiant nuoseklumo piroforiniy cheminiy medziagy grupé papildyta
piroforinémis kietosiomis cheminémis medziagomis.

Naujo I priedo 2 dalyje yra i§ esmés nepakeista senojo I priedo 1 dalis. Vieninteliai
poky¢iai — prie skystuju degiuju duju pateikta atnaujinta nuoroda { KZP reglamenta;
bevandenis amoniakas, boro trifluoridas ir vandenilio sulfidas, kurie ankséiau buvo
itraukti pagal pavojaus kategorijas, itraukti { vardiniy cheminiy medZiagy sarasa
siekiant iSlaikyti ju ribas nepakeistas; sunkusis mazutas itrauktas i naftos produkty
grupg; pateiktos aiSkesnés pastabos, susijusios su amonio nitratu; atnaujinti dioksiny
toksinio ekvivalentisSkumo faktoriai.

Be to, Cia iSvardyta, kam direktyva netaikoma (Direktyvos 96/82/EB 4 straipsnis).
Lieka galiojancios direktyvos nuostatos su $iais pakeitimais:

— siekiant iSsklaidyti bet kokias galimas abejones, direktyvos taikymo iSimtis,
susijusi su mineraly eksploatavimu Sachtose, karjeruose ar greziniuose, i$
dalies pakeista i ja itraukiant ir pozemines dujy saugyklas.

— numatyta galimybé nelaikyti cheminiy medziagy pavojingomis ir joms
netaikyti direktyvos, jei jos nekelia dideliy avarijy pavojaus (4 straipsnis).

Direktyva netaikoma ir mineraly, iskaitant angliavandeniliy, zvalgybai juroje ir
eksploatavimui. Kaip teigiama neseniai paskelbtame Komunikate ,,Naftos ir duju
zvalgymo ir gavybos atviroje jiiroje saugos problemos®, Komisija, atsizvelgdama i
Meksikos ilankoje ivykusia naftos platformos avarija, ijvertins, kaip biity
tinkamiausia sugrieztinti aplinkos teisés aktus jtraukiant papildomy nuostaty,
susijusiy su atskiry jrenginiy juroje tarSos kontrole, patikromis ir avarijy prevencija ir
valdymu, kad biity uztikrinta auksto lygio aplinkos apsauga vykdant tokia veikla.
Atitinkamais teisés akty pasiiilymais | galiojanc¢ius teisés aktus bus itraukti naftos ir
dujuy zvalgymo ir gavybos atviroje juroje irenginiai arba bus parengtas vienas teisés
aktas, kuriuo bus reglamentuojamos tokios operacijos.

3 straipsnis

Siame straipsnyje apibréziami pagrindiniai direktyvos terminai. Palyginti su
Direktyva 96/82/EB, reikéty atkreipti démesi i Siuos pakeitimus:

— »objekto* ir ,,veiklos vykdytojo* apibréztys yra aiSkesnés; pastaroji labiau
suderinta su pramoniniy iSmetamuyjy terSaly direktyvos apibréztimi.

— Direktyvos 96/82/EB 2 straipsnio nuoroda i ,,pavojingu cheminiy medziagy
buvima“ perkelta i §i straipsni.

— pateiktos papildomos ijvairiy objekty, kuriems taikoma direktyva, tipu
apibréztys ir ,patikrinimy” apibréztis. Taip pat pateiktos ,,visuomenés® ir
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»suinteresuoty visuomengés atstovy™ apibréztys, suderintos su ES teisés aktais,
kuriais jgyvendinama Orhuso konvencija.

— aiSkiau suformuluota ,,irenginio* apibréztis, kad buty aisku, jog poZeminiams
irenginiams direktyva taip pat taikoma.

4 straipsnis

Siame naujame straipsnyje numatyti korekciniai mechanizmai, kuriuos taikant
prireikus I priedas gali biiti pritaikomas priimant deleguotuosius aktus. To visy pirma
reikia sickiant i§spresti dél 1 priedo ir KZP reglamento suderinimo kylanéias
problemas: jei tas reglamentas po to biity kei¢iamas, cheminés medziagos ir galbiit
netgi miSiniai blty automatiskai itraukiami arba iSbraukiami i§ Sios direktyvos,
nepriklausomai nuo to, ar jie kelia dideliy avarijy pavojy, ar ne. Tokie mechanizmai
biity tam tikroms cheminéms medZziagoms taikomos leidzian¢ios nukrypti nuostatos,
priimamos visos ES mastu, ir konkretiems objektams taikomos leidzian¢ios nukrypti
nuostatos, priimamos valstybiy nariy mastu. Sios leidZian¢ios nukrypti nuostatos
biity priimamos remiantis suderintais kriterijais, taikomais cheminéms medziagoms
arba ju miSiniams, kurie itraukti, tac¢iau turéty biiti iSbraukti, ir, kita vertus, biity
apsaugos nuostata, kuria i direktyva bity itraukiamos cheminés medziagos, kurios
nejtrauktos 1 reglamenta. Leidzian¢iy nukrypti nuostaty kriterijai bus grindziami
nustatytaisiais Komisijos sprendime 98/433/EB ir bus nustatyti deleguotaisiais teisés
aktais iki 2013 m. birZelio 30 d.

S straipsnis

Siame straipsnyje pakartojami galiojantys Direktyvos 96/82/EB 5 straipsnio
reikalavimai, kuriais nustatomi bendri veiklos vykdytojy ipareigojimai.

6 straipsnis

Siuo straipsniu informacijos teikimo jpareigojimai, susije su prane§imais, numatytais
Direktyvos 96/82/EB 6 straipsnyje, iSple¢iami, kad buty itraukta ir informacija apie
kaimyninius objektus ir pan., nepriklausomai nuo to, ar jiems taikoma direktyva,
kurios reikia taikant 8 straipsni, susijusi su grandinine reakcija. Be to, veiklos
vykdytojai turés atnaujinti savo praneSimus bent kas penkerius metus. Visa tai padés
kompetentingoms institucijoms veiksmingiau valdyti direktyvos igyvendinima.

7 straipsnis

Direktyvos 96/82/EB 7 straipsnis 1§ dalies pakeistas, siekiant aiSkiau nustatyti, kad
visuose objektuose turi biti parengta dideliy avarijy prevencijos politika (DAPP),
kurioje tinkamai atsizvelgiama | esama pavoju. DAPP apimtis ir rySys su saugos
valdymo sistemomis (SVS) pagal 9 straipsni ir III prieda taip pat aiSkiau iSdéstytos,
nes iSbraukta nuoroda i pastaraja.

Nustatytos naujos nuostatos, kad DAPP turéty biti pateikta rastu ir nusiysta
kompetentingai institucijai ir kad ji turéty biiti atnaujinama bent kas penkerius metus
- kaip ir praneSimai pagal 6 straipsni.
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8 straipsnis

Sis straipsnis skirtas vadinamosios grandininés reakcijos nuostatoms. Islieka
reikalavimas kompetentingoms institucijoms nustatyti objektus, kurie yra taip arti
vienas kito, kad didelés avarijos padariniai buty didesni. Taciau tekstas iSdéstomas
aiSkiau, kad buty aiSku, jog nuostatos taikomos tiek auksStesnés pakopos, tiek
zemesnes pakopos objektams ir kad pagrindinis tikslas yra uZztikrinti, kad veiklos
vykdytojai keistusi informacija su kaimyniniais objektais, iskaitant tuos, kuriems §i
direktyva netaikoma.

9 straipsnis

Siame straipsnyje islaikomas kertinis reikalavimas parengti aukstesnés pakopos
objektu saugos ataskaita; prie§ tai jis buvo pateiktas Direktyvos 96/82/EB 9
straipsnyje. Pagrindinis pokytis — DAPP ir SVS rySio iSaiSkinimas, ypa¢ Zemesnés
pakopos objekty atveju. Taip pat pabréztas proporcingumo principas.

Saugos ataskaitos turinys iSsamiai nustatytas II priede ir lieka i§ esmés nepakeistas
(zr. toliau). Pabréziama, kad ataskaitoje turi atsispindéti, jog atsizvelgta i galimus
dideliy avarijy scenarijus.

Saugos valdymo sistemos pakeitimai padaryti III priede (zr. toliau) siekiant
panaikinti nuorodas i DAPP, kuria turi turéti Zemesnés pakopos objektai. Be to, kartu
pabréziama, kad saugos valdymo sistemoje, visy pirma zemesnés pakopos objekty
atzvilgiu, turéty biiti atsizvelgiama | pavoju ir rizika, jei to reikalauty valstybés nares.

Nuostatos, kad saugos ataskaita turi biiti periodiSkai atnaujinama, paliktos, taciau
kartu pateikiamas aiSkus reikalavimas, kad atnaujintos ataskaitos turi biiti nedelsiant
perduotos kompetentingoms institucijoms.

10 straipsnis

Siame straipsnyje reikalaujama, kad, jei objekte atlickamas reik§mingas keitimas,
veiklos vykdytojai atnaujinty savo valdymo sistemas ir tvarka, visy pirma DAPP ir
saugos ataskaita. Taip pat atlikti smulkiis pakeitimai, nes pakeistos susijusios
nuostatos.

11 straipsnis

11 straipsnyje iSsaugoti reikalavimai, susije su aukStesnés pakopos objekty avariniais
planais, kurie anksc¢iau buvo nustatyti Direktyvos 96/82/EB 11 straipsnyje, taciau
atlikti du nedideli juy pakeitimai: pirma, reikalaujama, kad dé¢l iSorés avariniy plany
biity konsultuojamasi su visuomene, kaip nustatyta atitinkamomis Direktyvos
2003/35/EB, kuria jgyvendinama Orhuso konvencija, nuostatomis; antra, aiskiau
atskiriama veiklos vykdytojy ir kompetentingy institucijy atsakomybé, susijusi su
vidaus ir iSorés avariniy planu perziira, iSbandymu ir atnaujinimu. Be to,
atsizvelgiant | tai, kad planai yra labai svarbis siekiant tinkamai pasirengti avarijoms
ir imtis tinkamy veiksmy jvykus avarijai, tod¢l juos rengiant turi buti iSvengta dideliy
velavimy; tuo tikslu nustatytas naujas jpareigojimas kompetentingai institucijai
1Sorés avarini plana sudaryti per 12 ménesiy nuo tada, kai i§ veiklos vykdytojo
gaunama visa reikiama informacija.

LT



LT

IV priede i$samiai nustatyta, kas turi sudaryti plana; be to, i §i prieda su tam tikrais
pakeitimais (Zr. toliau) perkelti atitinkamo Direktyvos 96/82/EB priedo reikalavimai.

12 straipsnis

Siame straipsnyje nustatytos su Zemétvarka susijusios nuostatos. Reikalavimai
nelabai skiriasi nuo Direktyvos 96/82/EB, iSskyrus smulkius pakeitimus, pvz.,
iterptas paaiSkinimas, kad siekiama apsaugoti aplinka ir Zmoniy sveikata, taip pat
nustatyta, kad straipsnio nuostatos taikomos visiems objektams; nustatytos kitos ypac
jautriy ar svarbiy gamtos teritorijy apsaugos priemonés nei saugus atstumas (8i gali
biiti netinkama); be to, nustatyta, kad, jei tik imanoma, zZemétvarkos planavimo
procediiros integruojamos su kitomis procediiromis, atliekamomis pagal poveikio
aplinkai vertinimo direktyva ar pana$ius teisés aktus; taip pat suteikiama galimybé
kompetentingoms institucijoms reikalauti, kad Zemesnés pakopos objekty veiklos
vykdytojai pateikty pakankamai su rizika susijusios informacijos, kuria jos galéty
naudotis zemétvarkos tikslu. Padarius Siuos pakeitimus tekstas dar geriau derés su
direktyvos tikslais ir jame geriau atsispindés taikoma praktika.

13 straipsnis

Siame straipsnyje palickami galiojantys reikalavimai, kad informacija aktyviai
teikiama Zmonéms, kuriuos gali paveikti didel¢ avarija, ir ji nuolatos bty prieinama
vieSai. Taciau nenustatyta, kas uz tokios informacijos teikima yra atsakingas.
Pagrindiniai pakeitimai — iSplésta skelbtinos informacijos apimtis (jtraukta baziné
informacija, tokia kaip objekto pavadinimas, adresas, jame vykdoma veikla, kuri
pagal galiojancios direktyvos 19 straipsni teikiama Komisijai, taciau neskelbiama
vieSai); numatyta auksStesnés pakopos objekty atveju skelbtina dideliy avarijuy
scenarijy santrauka ir svarbiausia iSorés avariniy plany informacija; be to,
neuzkertant kelio kitiems informacijos sklaidos biidams, ji nuolat turi buti skelbiama
internete ir nusiun¢iama | centring Sajungos lygmens duomeny bazg, kaip nustatyta
20 straipsnyje.

Prireikus atitinkamas informacijos konfidencialumas uztikrinamas 21 straipsnio
nuostatomis.

D¢l Siy pakeitimy bus lengviau visuomenei pateikti svarbia informacija ir ja
informuoti avarijos atveju. Be to, kompetentingai institucijai taip bus lengviau
stebéti, ar informacija pateikta ir atnaujinta.

14 straipsnis

Tai naujas straipsnis, ta¢iau jo nuostatos pagristos galiojancios direktyvos 13
straipsnio 5 dalies reikalavimais, kurie Siame straipsnyje dar labiau i$plétojami. Tai
reikalavimai, kad visuomen¢ tam tikrais atvejais galéty pareikSti savo nuomong dél
zemétvarkos, esamy objekty keitimo, iSorés avariniy plany ir pan. Sios nuostatos
pagristos Direktyva 2003/35/EB, siekiant Seveso II direktyva labiau suderinti su
atitinkamomis Orhuso konvencijos nuostatomis.

15 ir 16 straipsniai

Sie du straipsniai susije su veiklos vykdytojy ir kompetentingy institucijy
teikiamomis ataskaitomis apie dideles avarijas. Pagrindinis pakeitimas — nustatytas
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12 ménesiu terminas, per kurj turi biiti pateikta ataskaita, taip siekiant uztikrinti, kad
valstybés narés labai nevéluoty pateikti praneSimo apie avarijas. Padarius §i
pakeitima ir VI priede (kuriame nustatyti avarijy, apie kurias turi buti pateikiama
ataskaita (zr. toliau), kriterijai) pakeitus ribini kieki, galimy avarijy prevencija
palengvés, nes laiku parengus ataskaitas ir iSanalizavus avarijas ir vos nejvykusias
avarijas, susijusias su dideliu pavojingy cheminiy medziagy kiekiu, bus galima
dalytis informacija ir patirtimi.

17, 18,19 ir 27 straipsniai

Siuose prieduose palickamos ir i$plétojamos galiojandios nuostatos, susijusios su
kompetentingy institucijy vaidmeniu ir atsakomybe siekiant uztikrinti veiksmingesni
direktyvos igyvendinima ir vykdymo uztikrinima.

17 straipsnyje reikalaujama, kad valstybés narés, kuriose yra daugiau kaip viena
kompetentinga institucija, paskirty uz veiklos koordinavima atsakinga institucija.
Jame taip pat nustatomos kompetentingy institucijy ir Komisijos bendradarbiavimo
(esamame kompetentingy instituciju komitete (forume) ir susijusiose techninése
darbo grupése) priemonés joms teikiant pagalba, susijusia su direktyvos
igyvendinimu, kaip antai gairiy rengimas, geriausios patirties mainai ir pagal 4
straipsni gauty praneSimy svarstymas.

19 straipsnyje sugrieztinami galiojantys su patikrinimais susije reikalavimai. Sios
naujos nuostatos daugiausia grindziamos Rekomendacija 2001/331/EEB, kurioje
nustatomi minimaliis aplinkosauginiy patikrinimy valstybése narése kriterijai, ir
Pramoniniy iSmetamyjy tarSaly direktyva. Pabréziama, kad svarbu patikrinimams
skirti pakankamai iStekliy ir kad turi buti skatinamas keitimasis informacija,
pavyzdziui, Sajungos lygmeniu vykdant Bendry vizity programa tikrinimy srityje.

18 ir 27 (nauji) straipsniuose nustatomos priemon¢s, taikytinos, jei nesilaikoma
direktyvos reikalavimy, iskaitant draudima eksploatuoti ir kitas sankcijas.

20 straipsnis

Sis straipsnis susijes su galimybe naudotis Komisijos turima informacija apie
objektus ir dideles avarijas. Pagrindinis pakeitimas yra tas, kad dabartinés direktyvos
nuostatos patobulintos ir sustiprintos iSpleciant dabarting Seveso jmoniy informacijos
paieskos sistemos (SPIRS) duomeny bazg, kad i ja biity itraukta visuomenei skirta
informacija, nurodyta 13 straipsnyje ir V priede, ir kad duomeny bazé bity viesa.
Prieiga prie informacijos galéty buti sudaryta arba pateikiant nuorodas { dokumentus,
kurie tiesiogiai persiunciami | sistema, arba pateikiant nuorodas i valstybiy nariy ir
(arba) veiklos vykdytojy interneto svetaines. Tokia informacijos sklaida padéty
uztikrinti, kad visuomené turéty biting informacija, o veiklos vykdytojai ir
kompetentingos institucijos galéty pasimokyti i§ svetimos geriausios patirties.

Duomeny baz¢ taip pat biity naudojama valstybéms naréms teikiant jgyvendinimo
ataskaitas, nes taip biity suvienodinta ir supaprastinta dabartin¢ praktika.

21 straipsnis

Siame straipsnyje nustatomos naujos konfidencialumo taisyklés, pagristos Direktyva
2003/4/EB, kuria jgyvendinamos Orhuso konvencijos nuostatos dél visuomenei
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suteikiamos teisés susipazinti su informacija apie aplinka, kuriose labiau pabréziama
atvirumo ir skaidrumo svarba, ta¢iau numatoma, kad informacija neatskleidziama
deramai pagristais atvejais, kai ja reikia laikyti paslaptyje, pavyzdziui, saugumo
sumetimais.

22 straipsnis

Sis straipsnis yra nauja nuostata, kuria direktyva geriau suderinama su Orhuso
konvencija, nes juo valstybéms naréms nustatomas reikalavimas uztikrinti, kad
suinteresuoti visuomeneés atstovai, iskaitant suinteresuotas aplinkos NVO, turéty teisg
1 perziiira teisme arba administracinéje institucijoje, kad galéty uzginCyti veiksmus
arba neveikima, kuriais galéty buti pazeistos ju teisés gauti informacija pagal 13
straipsni ir 21 straipsnio 1 dalj, taip pat, kad su suinteresuotos visuomenés atstovais
biity konsultuojamasi ir jiems bty sudarytos salygos dalyvauti priimant sprendimus
14 straipsnyje numatytais atvejais.

23-26 straipsniai

23 straipsnyje nustatyta, kad I-VII priedai bus derinami su technikos pazanga
deleguotaisiais aktais (kuriais taip pat bus nustatomi nukrypti leidzianciy nuostaty
kriterijai pagal 4 straipsnio 4 dalj ir suteikiamos iSimtys konkre¢ioms cheminéms
medziagoms, {raSytinoms i I priedo 3 dali). Kiti straipsniai — tai standartinés
nuostatos, susijusios su igyvendinimo igaliojimy suteikimu, taip pat atSaukimo ir
prieStaravimy pateikimo procediiromis.

28-31 straipsniai

Sie straipsniai susije¢ su perkélimu { valstybiy nariy nacionaling teisg, naujos
direktyvos isigaliojimu ir Direktyvos 96/82/EB panaikinimu. Direktyva valstybés
narés pradeés taikyti 2015 m. birzelio 1 d. — ta pacia diena, nuo kurios isigalios visos
KZP reglamento nuostatos.

Kiti priedai

IT priede nurodoma, i kokius dalykus reikia atsizvelgti saugos ataskaitoje pagal 9
straipsnj. Atskiros priedo dalys i§ esmés nesiskiria nuo Direktyvos 96/82/EB 11
priedo. Pagrindiniai pakeitimai — papildomi reikalavimai, susij¢ su informacija apie
kaimyninius objektus, visy pirma atsizvelgiant i galima grandining reakcija ir kitus
iSorinius pavojus ir rizika, pavyzdziui, rizika ir pavojus aplinkai (1 dalies C punktas
ir 4 dalies A punktas); apie iSvadas, padarytas po anksc¢iau jvykusiy avariju (4 dalies
C punktas); ir apie iranga, skirta susvelninti dideliy avarijy padarinius (5 dalies A
punktas).

IIT priedas susijes su informacija apie valdymo sistemas ir organizacinius veiksnius,
kurie turi buti jtraukti i saugos ataskaita. Pagrindiniai pakeitimai — nuorody i DAPP
pasalinimas siekiant iSaiSkinti, kad saugos valdymo sistema turéty biiti proporcinga ir
kad reikéty atsizvelgti { tarptautiniu mastu pripazintas sistemas, kaip antai ISO arba
OSHAS; taip pat nuorodu i saugos kultiira iterpimas. Kitas pakeitimas — jterpta
nuoroda, kad gali biiti naudojami saugos veiksmingumo rodikliai, kurie gali buti
veiksminga saugos gerinimo priemoné, padéti vykdant stebéjima, vertinant ir
uztikrinant vykdyma, taip pat kad atlikus saugos valdymo sistemy audita ir perzitira
gali reikeéti atlikti tam tikrus pakeitimus.
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IV priede nustatyta, kokia informacija turi biiti itraukta i vidaus ir iSorés avarinius
planus pagal 11 straipsni. Jis visiSkai atitinka Direktyvos 96/82/EB IV prieda,
iSskyrus tai, kad iSplésta iSorés avarinio plano taikymo sritis, siekiant aiSkiau
nurodyti, kad reikia atsizvelgti i grandininés reakcijos galimybg ir imtis Svelninamyjy
veiksmy uz objekto riby atsizvelgiant | padariniy aplinkai scenarijus.

V priede iSvardijama, kokia informacija turi biiti pateikiama visuomenei pagal 13
straipsni. Pagrindiniai reikalavimy saraSo pakeitimai tokie: 1 dalyje papildomai
nustatyta, kad apie visus objektus reikia nurodyti DAPP arba saugos ataskaitoje
nurodyta iSsamia informacija apie dideliy avariju pavoju (5 punktas), atliktus
patikrinimus (6 punktas) ir tai, kur galima gauti daugiau informacijos (7 punktas); 2
dalyje aukstesnés pakopos objektu atzvilgiu nurodyti pagrindiniai dideliy avariju
scenarijy tipai (1 punktas), atitinkama iSorés avarinio plano informacija (5 punktas)
ir, jei taikoma, poveikis kitoms valstybéms naréms (6 punktas).

VI priedas i§ esmés tas pats kaip dabartinéje direktyvoje - jame iSvardijami
informavimo apie avarijas kriterijai. Vienintelis pakeitimas yra tas, kad siekiama, kad
biity pranesama apie daugiau avarijy ir tuo tikslu iki 1 % aukstesnés pakopos ribos
sumazinta 1.1 skirsnyje nustatyta kiekybin¢ riba.

VII priede bus iSvardyti nukrypti leidzian¢iy nuostaty suteikimo pagal 4 straipsni

kriterijai. Kaip numatyta 4 straipsnio 4 dalyje, Sie kriterijai bus nustatyti
deleguotuoju teisés aktu, kuris bus priimtas iki 2013 m. birzelio 30 d.

13

LT



LT

2010/0377 (COD)
Pasitilymas

EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS DIREKTYVA

dél dideliy avarijy, susijusiy su pavojingomis cheminémis medZiagomis, pavojaus

kontrolés

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami | Sutartj dél Europos Sajungos veikimo, ypac | jos 192 straipsnio 1 dalj,

atsizvelgdami | Komisijos pasiiilyma’',

teisés akto pasiiilyma perdavus nacionaliniams parlamentams,

atsizvelgdami 1 Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nuomone?,

atsizvelgdami 1 Regiony komiteto nuomone”,

priimdami sprendima pagal iprasta teisékiiros procediira,

kadangi:

(1)

(2)

€)

2006 m. gruodzio 9 d. Tarybos direktyva 96/82/EB dél dideliy, su pavojingomis
medZiagomis susijusiy avariju pavojaus kontrolés’ nustatytos dél tam tikros
gamybinés veiklos kylan¢iy dideliy avariju prevencijos taisyklés siekiant susvelninti ju
padarinius Zmoniy sveikatai ir aplinkai.

Kaip matyti i§ Seveso, Bopalo, Sveicerhalés, Enschedés, Tuliizos ir Bansfildo avarijy,
daznai dideliy avarijy pasekmés yra labai skaudzios. Be to, jy poveikis jaufiamas ir
kaimyninése valstybése. Taigi labai svarbu uztikrinti, kad visoje Sajungoje buty
imamasi tinkamy atsargumo priemoniy, kuriomis uZztikrinama pilieciy, bendruomeniy
ir aplinkos auksto lygio apsauga.

Direktyva 96/82/EB labai padéjo mazinti tokiy avarijy tikimybe ir padarinius ir taip
uztikrinti auksStesnj apsaugos lygi visos Sajungos mastu. Perzitréjus Sia direktyva
pasitvirtino, kad i§ esmés galiojancios nuostatos atitinka poreikius ir i§ esmés ju keisti
nereikia. Taciau Direktyva96/82/EB nustatyta sistema turéty biti pritaikyta
atsizvelgiant | Sajungos pavojingu cheminiy medziagy klasifikavimo sistemos, i kuria

AW oD =

OLC[..1J[..Jp. [...].
OLCL..1[..J.p [...].
OLCL..1[..J.p [...].
OLL 10, 1997 1 14, p. 13.
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(4)

()

(6)

(7)

(8)

)

daromos nuorodos direktyvoje, pokycius. Be to, reikéty aiskiau iSdéstyti ir atnaujinti
keleta kity nuostaty.

Todél deréty pakeisti Direktyva 96/82/EB ir uztikrinti, kad nusta¢ius veiksmingesnes
ir efektyvesnes nuostatas ne tik bty iSlaikomas, bet ir toliau didinamas apsaugos
lygis, o jas racionalizavus ir supaprastinus taip, kad nenukentéty sauga, bty sumazinta
administraciné nasta. Be to, naujos nuostatos turéty buti aiskios, nuoseklios ir lengvai
suprantamos, kad biity galima jas geriau igyvendinti ir uztikrinti jy laikymasi.

Jungtiniy Tauty Europos ekonominés komisijos konvencijoje dél tarpvalstybinio
pramoniniy avarijy poveikio, kuri Sajungos vardu patvirtinta 1998 m. kovo 23 d.
Tarybos sprendimu 98/685/EB dé¢l Konvencijos dél tarpvalstybinio pramoniniy avarijy
poveikio sudarymo’, numatytos priemonés, kaip uzkirsti kelia pramoninéms
avarijoms, galinioms turéti tarptautiniy padariniy, kaip joms pasirengti ir { jas
reaguoti, taip pat kaip bendradarbiauti Sioje srityje tarptautiniu mastu. Sajungos teis¢je
minéta konvencija igyvendinama Direktyva 96/82/EB.

Didelés avarijos gali turéti padariniy ir kaimyninéms Salims, o avarijos padaryti
ekologiniai ir ekonominiai nuostoliai tenka ne tik objektui, kuriame ivyko avarija, bet
ir visai valstybei narei. Tod¢l biitina imtis priemoniy, kuriomis biity uztikrintas aukstas
apsaugos lygis visoje Sajungoje.

Sios direktyvos nuostatos turéty biiti taikomos nepazeidziant Sajungos darbuotojy
sveikatos ir saugos teisés nuostaty.

Tam tikrai veiklai dél jos ypatybiy Si direktyva neturéty buti taikoma. Tokiai veiklai
taitkomi kiti Sajungos ar nacionalinés teisés aktai, kuriais uZtikrinamas lygiavertis
apsaugos lygis. Vis délto Komisija turéty toliau uztikrinti, kad esamoje teisingje
sistemoje neatsirasty spragy, ypac¢ susijusiy su nauja ir naujo tipo rizika, susijusia su
kita veikla, o prireikus imtysi tinkamy veiksmy.

Direktyvos 96/82/EB I priede i§vardijamos pavojingos medziagos, kurioms ji taikoma,
inter alia, pateikiant nuoroda i tam tikras 1967 m. birZelio 27 d. Tarybos direktyvos
67/548/EEB dél istatymy ir kity teisés akty, reglamentuojanc¢iy pavojingy medziagu
klasifikavima, pakavima ir Zenklinima etiketémis, suderinimo® ir 1999 m. geguzes
31 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 1999/45/EB dél pavojingy preparatu
klasifikavima, pakavima ir Zenklinima reglamentuojanc¢iy valstybiy nariy istatymy ir
kity teisés akty nuostaty derinimo’ nuostatas. Tos direktyvos pakeistos 2008 m.
gruodzio 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (EB) Nr. 1272/2008 dél
cheminiy medziagy ir miSiniy klasifikavimo, Zzenklinimo ir pakavimog, kuriuo
Sajungoje igyvendinama Jungtiniy Tauty Organizacijoje priimta pasauliniu mastu
suderinta cheminiy medziagy klasifikavimo ir Zenklinimo sistema (GHS). Tuo
reglamentu nustatomos naujos pavojingumo klasés ir kategorijos, kurios tik i§ dalies
atitinka ankstesne sistema. Tod¢l Direktyvos 96/82/EB 1 prieda reikia i§ dalies pakeisti
siekiant ji suderinti su tuo reglamentu, kartu iSsaugant ta direktyva uztikrinama
apsaugos lygi.

® 9 o W

OL L 326, 1998 12 3, p. 1.
OL 196, 1967 8 16, p. 1.
OL L 200, 1999 7 30, p. 1.
OL L 353, 2008 12 31, p. 1.
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(10)

(11)

(12)

(13)

(14)

(15)

Biitina tam tikra veiksmy laisvé i§ dalies keisti I prieda siekiant spresti galimas
derinimo su Reglamentu (EB) Nr. 1272/2008 problemas ir atlikti tolesnius pritaikymus
prie to reglamento, dél kuriy keistusi pavojingu medziagy klasifikacija. Pagal tam
tikrus kriterijus, kurie dar turi biti nustatyti, galéty buti daromos iSimtys cheminéms
medziagoms, dél kuriy, nors jos klasifikuotos kaip pavojingos, nekyla dideliy avariju
pavojus. Be to, reikéty turéti atitinkama korekcini mechanizma, naudoting tuo atveju,
jei i direktyvos taikymo sritj reikéty itraukti tam tikras chemines medziagas, nes dél ju
kyla didelés avarijos pavojus.

Veiklos vykdytojams turéty biiti nustatytas bendras {pareigojimas imtis visy reikiamy
priemoniy, kad biity iSvengta dideliy avarijy ir suSvelninti jy padariniai. Jei objekte
esanc¢iy pavojingy cheminiy medziagy kiekis virsija tam tikra riba, veiklos vykdytojas
kompetentingai institucijai turéty pateikti pakankamai informacijos, kad ji galéty
nustatyti objekta, jame esancias pavojingas chemines medziagas ir galima pavoju. Be
to, veiklos vykdytojas turéty parengti ir kompetentingai institucijai nusiysti dideliy
avarijy prevencijos politikos dokumenta, kuriame butu iSdéstyta veiklos vykdytojo
bendra dideliy avarijy pavojaus kontrolés strategija ir priemonés, iskaitant tinkamas
saugos valdymo sistemas.

Siekiant sumaZinti grandininés reakcijos, kai dideliy avarijy tikimybé ir galimybé, taip
pat ju padariniai padidéja dél objekty buvimo vietos arba ju artumo, rizika, veiklos
vykdytojai turéty bendradarbiauti keisdamiesi atitinkama informacija ir informuoti
visuomeng, iskaitant kaimyninius objektus, kurie gali buiti paveikti.

Siekdami jrodyti, kad padaryta viskas, kad buty iSvengta dideliy avarijy ir parengti
nenumatyty atvejy planai ir atsakomosios priemonés, objekty, kuriuose yra didelis
kiekis pavojingy cheminiy medziagy, veiklos vykdytojai kompetentingoms
institucijoms turéty pateikti saugos ataskaita, kurioje bty nurodyti objekto duomenys,
jame esancios pavojingos cheminés medziagos, irenginiai ir sandéliai, galimy dideliy
avarijy scenarijai ir rizikos analizé, taip pat prevencijos bei intervencijos priemonés ir
esamos valdymo sistemos, kuriomis naudojantis siekiama iSvengti dideliy avarijuy,
sumazinti ju rizikg ir imtis reikiamy veiksmy tokiy avarijy padariniams Svelninti.

Siekiant apsisaugoti nuo avarijy ir joms pasirengti, objektuose, kuriuose yra didelis
kiekis pavojinguy cheminiy medziagy, turi biiti sudaryti iSorés ir vidaus avariniai planai
ir sukurtos sistemos, kuriomis naudojantis biity uZtikrinama, kad tie planai bty
iSbandomi, prireikus perzitrimi ir taikomi jvykus didelei avarijai ar esant jos
tikimybei. Rengiant vidaus avarinj plana reikéty konsultuotis su objekto personalu, o
rengiant iSorés avarinj plana — su visuomene.

Siekiant geriau apsaugoti gyvenamuosius rajonus, intensyviai visuomenés naudojamas
zonas ir aplinka, iskaitant ypa¢ jautrias ar svarbias gamtos teritorijas, valstybiy nariy
zemétvarkos ar kitoje atitinkamoje politikoje turéty biiti atsizvelgiama 1 poreiki ilga
laika iSlaikyti tinkama atstuma tarp tokiy viety ir pavoju kelian¢iy objekty, o jau
esamuose objektuose biitina atsizvelgti | papildomas technines priemones, kad rizika
zmonéms nepadidéty. Priimant sprendimus turéty biti atsizvelgiama | pakankamai
iSsamia informacija apie rizika ir su ta rizika susijusias techniniy ekspertuy
rekomendacijas. Siekiant sumazinti administracing nasta, tokios procediiros, jei
Imanoma, integruojamos su kitomis procediiromis, atlickamomis pagal kitus Sajungos
teiseés aktus.
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(16)

(17)

(18)

(19)

(20)

Pagal Orhuso konvencija dél teisés gauti informacija, visuomenés dalyvavimo
priimant sprendimus ir teisés kreiptis | teismus aplinkosaugos klausimais, Sajungos
vardu patvirtinta 2005 m. vasario 17 d. Tarybos sprendimu 2005/370/EB dél
Konvencijos dél teisés gauti informacija, visuomenés dalyvavimo priimant sprendimus
ir teisés kreiptis | teismus aplinkosaugos klausimais sudarymo Europos bendrijos
vardu’, siekiant gerinti prieiga prie informacijos apie aplinka, reikéty gerinti
visuomenei teikiamos informacijos lygj ir kokybe. Visy pirma asmenims, kuriuos gali
paveikti didelé avarija, turéty biti suteikiama pakankamai informacijos apie tai, kaip
tinkamai elgtis avarijos atveju. Informacija visuomenei ne tik turi buti teikiama
aktyviai, bet ir prieinama internete, nereikalaujant pateikti atskiro praSymo ir
netrukdant jos skleisti kitais biidais. Taciau kartu turéty buiti uztikrinama tinkama
konfidencialios informacijos apsauga, kuri, be kita ko, reikalinga saugumo tikslais.

Informacija turéty buti tvarkoma pagal Bendros informacijos apie aplinka sistemos
(BIAS) iniciatyva, pristatyta Komisijos Komunikate Tarybai, Europos Parlamentui,
Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komitetui ir Regiony komitetui ,,Bendros
informacijos apie aplinka sistemos (BIAS) kiirimas“'’. Be to, ji turéty biiti tvarkoma
laikantis 2007 m. kovo 14 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2007/2/EB,
sukuriangios Europos bendrijos erdvinés informacijos infrastruktiira (INSPIRE)',
nuostaty ir jos igyvendinimo taisykliy, kuriomis siekiama sudaryti salygas, kad vieSojo
sektoriaus organizacijos galéty keistis erdvine informacija apie aplinka ir kad visoje
Sajungoje visuomenei bty uztikrinta lengvesné prieiga prie erdvinés informacijos.
Informacija turéty buti laikoma vieSoje Sajungos lygmens duomeny bazéje, nes tai, be
kita ko, palengvins steb¢jima ir jgyvendinimo ataskaity teikima.

Kaip numatyta Orhuso konvencijoje, veiksmingas visuomenés dalyvavimas priimant
sprendimus yra bitinas, kad visuomené galéty reiksti nuomong, o sprendimy priéméjai
atsizvelgty i jos nuomong ir interesus, kurie gali biiti svarbis priimant tuos sprendimus
— taip biity didinama atskaitomybé ir sprendimy priémimo proceso skaidrumas,
visuomené geriau suvokty aplinkosaugos problemas ir palankiau vertinty priimtus
sprendimus. Suinteresuotiems visuomenés atstovams turéty biiti suteikta galimybé
siekti teisingumo ir taip apginti savo teis¢ gyventi asmeninei sveikatai ir gerovei
tinkamoje aplinkoje.

Siekiant uztikrinti, kad jvykus didelei avarijai bus imtasi tinkamuy atsakomujuy
priemoniy, veiklos vykdytojas privalo apie ja tuoj pat pranesti kompetentingoms
institucijoms ir suteikti joms biitina informacija, kad jos galéty vertinti tos avarijos
poveiki.

Siekiant sudaryti salygas keistis informacija ir ateityje iSvengti panasaus pobidzio
avarijy, valstybés narés Komisijai turéty pateikti informacija apie juy teritorijoje
tvykusias dideles avarijas, kad Komisija galéty iSanalizuoti su jomis susijusi pavojy ir
turéti informacijos (visy pirma susijusios su didelémis avarijomis ir iSvadomis,
padarytomis po ju) sklaidos sistema. Taip pat reikéty keistis informacija apie vos
nejvykusias avarijas, kuri, valstybiy nariy nuomone, yra ypac svarbi techniniu
poziuriu, siekiant iSvengti dideliy avarijy ir susvelninti ju padarinius.

OL L 124,20055 17, p. 1.
COM(2008) 46 galutinis.
OL L 107,2007 4 25, p. 1.
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21)

(22)

(23)

(24)

(25)

Valstybés narés turéty nuspresti, kurios kompetentingos institucijos privalo uztikrinti,
kad veiklos vykdytojai laikytysi savo jpareigojimuy. Jei reikia, viena institucija turéty
buti skirtingy instituciju arba kity susijusiy zinybuy koordinatoré. Kompetentingos
institucijos ir Komisija turéty bendradarbiauti vykdydamos veikla, kuria siekiama
palengvinti igyvendinima, pavyzdziui, rengti atitinkamas gaires ir keistis geriausia
patirtimi. Siekiant i§vengti nereikalingos administracinés nastos, informacijos teikimo
ipareigojimai, jei tinkama, turéty biiti integruojami su atitinkamais kituose Sajungos
teisés aktuose numatytais ipareigojimais.

Valstybés narés turéty uztikrinti, kad kompetentingos institucijos imtysi reikiamy
priemoniy, jei Sios direktyvos nesilaikoma. Siekiant uZtikrinti veiksminga
igyvendinima ir vykdymo uztikrinima turéty buiti nustatyta patikrinimy sistema,
apimanti ir reguliarius planinius patikrinimus bei neplaninius patikrinimus. Jei
tinkama, patikrinimai turéty biiti koordinuojami su patikrinimais, atlickamais pagal
kitus Sajungos teisés aktus. Svarbu, kad bty pakankamai kvalifikuoty tikrintojuy.
Kompetentingos institucijos turéty deramai padéti naudodamosi patirties mainy ir
ziniy kaupimo priemonémis bei sistemomis, taip pat ir visos Sajungos mastu.

Komisijai turéty biiti suteikti jgaliojimai pagal Sutarties 290 straipsni priimti
deleguotuosius teisés aktus, kuriais bity nustatomi nukrypti leidZianciy nuostaty
kriterijai ir priimami $ios direktyvos priedy pakeitimai.

Valstybés narés turéty nustatyti sankcijy, taikytiny pazeidus pagal Sia direktyva
priimtas nacionalines nuostatas, taikymo taisykles ir uztikrinti ju jgyvendinima.
Nuobaudos turéty biti veiksmingos, proporcingos ir atgrasancios.

Sios direktyvos tiksly, tai yra auksto lygio Zmoniy sveikatos ir aplinkos apsaugos,
valstybés narés negali deramai pasiekti ir todél ju geriau siekti Sajungos lygmeniu,
Sajunga gali priimti priemones pagal subsidiarumo principa, kaip iSdéstyta Sutarties 5
straipsnyje. Pagal tame straipsnyje nustatyta proporcingumo principa Sia direktyva
nevirSijama to, kas biitina nurodytiems tikslams pasiekti,

PRIEME SIA DIREKTYVA:

1 straipsnis

Dalykas

Sia direktyva nustatomos dideliy avarijy, susijusiy su pavojingomis cheminémis
medziagomis, prevencijos ir ty avarijy padariniy zmoniy sveikatai bei aplinkai Svelninimo
taisykles siekiant visoje Sajungoje nuosekliai ir veiksmingai uztikrinti aukSta apsaugos lygi.

2 straipsnis
Taikymo sritis

Si direktyva taikoma objektams, kuriuose pavojingy cheminiy medZiagy yra tiek,
kiek nurodyta I priedo 1 ir 2 dalyse, arba daugiau.
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Si direktyva netaikoma:

a)
b)

c)

g)

h)

kariniams objektams, irenginiams ar sandéliavimo {renginiams;
jonizuojancios spinduliuotés keliamam pavojui;

pavojingy medziagy vezimui keliais, gelezinkeliu, vidaus vandeny keliais, jiira
ir oru ir tarpiniam laikinam jy sandéliavimui uz $ia direktyva reglamentuojamy
objekty riby, iskaitant pakrovima ir iSkrovima, perkélima i kitas transporto
priemones ar 1§ ju dokuose, prieplaukose ir manevrinése stotyse;

pavojingy medziagy transportavimui vamzdynais, iskaitant siurblines, uz Sia
direktyva reglamentuojamuy objekty riby;

mineraly eksploatavimui (Zvalgybai, gavybai ir perdirbimui) kasyklose,
karjeruose ar greziniuose, iSskyrus dujy saugojima pozeminiuose gamtiniuose
sluoksniuose ir nebenaudojamose kasyklose, taip pat cheminio ir Siluminio
perdirbimo operacijas ir su jomis susijusi sandéliavima naudojant pavojingas
medziagas, kaip apibrézta I priede;

mineraly, iskaitant angliavandeniliy, zvalgybai juroje ir eksploatavimui;

atlieky savartynams, iskaitant pozemini atlieky saugojima, iSskyrus gamybos
atlieky Salinimo irenginius, iskaitant atlicky baseinus ar tvenkinius, kuriuose
yra pavojingu cheminiy medziagy, kaip apibrézta I priede, ypa¢ naudojamy

kartu su cheminiu arba Siluminiu mineraly perdirbimu;

I priedo 3 dalyje iSvardytoms cheminéms medZiagoms.

3 straipsnis

Sqvoky apibréZtys

Sioje direktyvoje vartojamy terminy apibréztys:

1.

objektas - visa veiklos vykdytojo valdoma teritorija, kurioje viename ar keliuose
irenginiuose, iskaitant jprasta ar susijusia infrastruktiira ar veikla, yra pavojingu
cheminiy medziagy, kurioms taikoma §i direktyva;

zemesnés pakopos objektas — objektas, kuriame pavojinguy cheminiy medziagy yra
tiek, kiek nurodyta I priedo 1 dalies antroje skiltyje ir I priedo 2 dalies antroje
skiltyje, arba daugiau, ta¢iau maziau nei nurodyta I priedo 1 dalies trecioje skiltyje ir
I priedo 2 dalies trecioje skiltyje;

aukStesnés pakopos objektas — objektas, kuriame pavojingy cheminiy medziagy yra
tiek, kiek nurodyta I priedo 1 dalies trecCioje skiltyje ir I priedo 2 dalies trecioje
skiltyje, arba daugiau;

naujas objektas — naujai pastatytas arba dar nepradétas eksploatuoti objektas;

esamas objektas — objektas, kuriam taikyta Direktyva 96/82/EB,;
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

paskesnis objektas — objektas, kuris veiké prie$ Sios direktyvos isigaliojima, taciau
anksciau jam Direktyva 96/82/EB nebuvo taikoma, todél jis patenka i Sios direktyvos
taikymo sritj;

irenginys — objekte, iskaitant po Zeme, esantis techninis irenginys, kuriame
gaminamos, naudojamos, tvarkomos arba sandéliuojamos pavojingos cheminés
medziagos ir kuris apima visa iranga, struktiiras, vamzdynus, maSinas, irankius,
privacias gelezinkelio atSakas, dokus, irenginius aptarnaujancias krovos krantines,
dambas, sandé¢lius ir kitas panaSias sausumoje ar vandenyje esancias struktiiras,
biitinas jrenginio veiklai;

veiklos vykdytojas - bet kuris fizinis ar juridinis asmuo, kuris eksploatuoja arba
valdo objekta ar irengini arba, jei tai numatyta nacionalinés teisés aktais, kuriam yra
suteikti ekonominiai igaliojimai spresti objekto arba irenginio veikimo techninius
klausimus;

pavojinga cheminé medziaga - I priedo 1 arba 2 dalyje nurodyta cheminé medziaga
arba miSinys zaliavos, produkto, Salutinio produkto, lieckany ar tarpinio produkto
pavidalu, iskaitant chemines medziagas, kuriy, kaip pagristai galima manyti, gali
susidaryti avarijos atveju;

misinys — dviejy ar daugiau cheminiy medziagy miSinys ar tirpalas;

pavojingy cheminiy medziagy buvimas — pavojingy cheminiy medziagy, kuriy i§
tikryjy yra arba manoma, kad gali biiti objekte, arba pavojingy cheminiy medziagy,
kuriy, kaip manoma, gali susidaryti, jei pramoninis cheminis procesas tapty
nebevaldomas, kiekis, atitinkantis arba virSijantis I priedo 1 ir 2 dalyje nustatytas
ribas;

didelé avarija — jvykis, kaip antai didelio masto iSlakos, gaisras ar sprogimas, kuris
eksploatuojant objekta, kuriam taikoma $i direktyva, atsitinka nenumatytai, dél kurio
kyla didelis tiesioginis ar uzdelstas pavojus Zmoniy sveikatai, turtui ar aplinkai
objekte arba uz jo riby ir kuris yra susijgs su viena ar keliomis pavojingomis
cheminémis medziagomis;

pavojus — pavojingos cheminés medziagos savybé arba fiziné situacija, galinti
padaryti zalos Zzmoniy sveikatai arba aplinkai;

rizika — tikimyb¢, kad per tam tikra laika arba tam tikromis aplinkybémis pasireiks§
tam tikras konkretus poveikis;

sandéliavimas - tam tikro pavojingy cheminiy medziagy kiekio laikymas sandélyje,
saugojimas ar jy atsargy laikymas;

visuomené — vienas arba daugiau fiziniy ar juridiniy asmeny ir pagal nacionalinés
teisés aktus ar praktika ju asociacijos, organizacijos ar grup€s;

suinteresuota visuomené - visuomenes dalis, kuri yra paveikta ar gali buti paveikta
arba kuri domisi sprendimo priémimu ar bet kokiu kitu klausimu, kuriam taikoma 14
straipsnio 1 dalis, iskaitant nevyriausybines organizacijas, propaguojancias aplinkos
apsauga ir atitinkancias taikomus nacionalinés teisés reikalavimus;
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18.

patikrinimas — visi veiksmai (jskaitant patikrinimus vietoje, vidaus priemoniy,
sistemy ir ataskaity, taip pat tolesnés veiklos dokumenty patikras ir, jei reikia,
pakartotines patikras), atlickami kompetentingos institucijos arba jos vardu, siekiant
tikrinti ir skatinti objekty atitikti Sios direktyvos reikalavimams.

4 straipsnis

Nukrypti leidZianti nuostata ir apsaugos sqlyga

Jei remiantis Sio straipsnio 4 dalyje nurodytais kriterijais jrodoma, kad tam tikros
cheminés medZziagos, nurodytos I priedo 1 arba 2 dalyje, negali sukelti didelés
avarijos pavojaus, visy pirma dél savo fizinés formos, savybiy, klasifikacijos,
koncentracijos ar standartinés pakuotés, Komisija gali deleguotais teisés aktais pagal
24 straipsnj tas chemines medziagas irasyti i I priedo 3 dali.

Jei valstybé naré mano, kad I priedo 1 arba 2 dalyje nurodyta pavojinga cheminé
medziaga nekelia didelés avarijos pavojaus ir gali atitikti jraSymo i I priedo 3 dali
pagal Sio straipsnio 1 dalj kriterijus, ji apie tai praneSa Komisijai.

Apie tokius pranesimus Komisija informuoja 17 straipsnio 2 dalyje nurodyta foruma.

Jei remiantis Sio straipsnio 4 dalyje nurodytais kriterijais kompetentingai institucijai
priimtinu biidu patvirtinama, kad konkrecios I priedo 1 arba 2 dalyje nurodytos
cheminés medziagos, esanios konkreCiame objekte arba jo dalyje, negali sukelti
didelés avarijos pavojaus atsizvelgiant | konkrecias tam objektui biidingas salygas,
kaip antai pakuotés pobiidis, cheminés medziagos laikymo biidas arba jos laikymo
vieta ar kiekis, kompetentingos institucijos valstybé naré gali nuspresti tam irenginiui
netaikyti Sios direktyvos 7-19 straipsniuose nustatyty reikalavimy.

Pirmoje pastraipoje nurodytais atvejais atitinkama valstybé naré pateikia Komisijai
tokiy objekty saraSa, iskaitant atitinkamy pavojingy medziagy inventorini aprasa.
Atitinkama valstybé naré nurodo netaikymo priezastis.

Sios dalies antroje pastraipoje nurodytus sara$us Komisija kasmet perduoda 17
straipsnio 2 dalyje nurodytam forumui susipazinti.

Iki 2013 m. birzelio 30 d. Komisija priima deleguotus teisés aktus pagal 24 straipsni,
kuriuose ji nustato kriterijus, naudotinus taikant $io straipsnio 1-3 dalis, ir VII priedo
dalinio keitimo kriterijus.

Jei valstybé nar¢ mano, kad i I priedo 1 arba 2 dalj nejtraukta pavojinga cheminé
medziaga kelia didelés avarijos pavoju, ji gali imtis atitinkamu veiksmy ir apie tai

pranesti Komisijai.

Apie praneSimus pagal Sios dalies pirma pastraipa Komisija informuoja 17 straipsnio
2 dalyje nurodyta foruma.

Jei taikytina, Komisija gali pirmoje pastraipoje nurodytas chemines medziagas
deleguotais teisés aktais pagal 24 straipsni itraukti i I priedo 1 arba 2 dali.

21

LT



LT

5 straipsnis

Bendpri veiklos vykdytojo ipareigojimai
Valstybés narés uztikrina, kad veiklos vykdytojas buity ipareigotas imtis visy butiny
priemoniy, kad biity iSvengta dideliy avarijuy ir suSvelninti jy padariniai Zmoniy

sveikatai ir aplinkai.

Valstybés narés uztikrina, kad veiklos vykdytojas bty ipareigotas 17 straipsnyje
nurodytai kompetentingai institucijai (toliau - kompetentinga institucija), bet kuriuo
metu, visy pirma 19 straipsnyje nurodyty patikrinimy ir kontrolés tikslais, jrodyti,
kad jis émési visy Sioje direktyvoje nurodyty butiny priemoniy.

6 straipsnis

PraneSimas

Valstybés narés reikalauja, kad veiklos vykdytojas kompetentingai institucijai
nusiystu pranesima su tokia informacija:

a) veiklos vykdytojo vardas ir pavardé arba pavadinimas ir visas atitinkamo
objekto adresas;

b)  veiklos vykdytojo buveinés registracijos vieta, nurodant jos visa adresa;

c) uZ objekta atsakingo asmens (jei tai ne tas pats asmuo, kuris nurodytas a
punkte) pavardé arba pareigos;

d) informacija, reikalinga pavojingoms cheminéms medziagoms ar juy kategorijai
identifikuoti;

e) atitinkamos pavojingos cheminés medziagos ar medziagy kiekis ir fizinis
biivis;

f)  irenginyje ar sandélyje vykdoma arba numatoma vykdyti veikla;

g) informacija apie artimiausia objekto aplinka, elementus, kurie galéty sukelti
didel¢ avarija arba padidinti jos padarinius, iskaitant informacija apie
kaimynystéje esancius objektus ir apie tai, ar jiems taikoma §i direktyva, taip

pat informacija apie kitas vietoves, teritorijas ir statomus objektus, dél kuriy
galéty padidéti didelés avarijos ar grandininés reakcijos rizika ar padariniai.

Pranesimas kompetentingai institucijai siunciamas:

a) naujy objekty atveju - per priimting laika iki statybos arba eksploatacijos
pradzios,

b)  esamy objekty atveju - per vienus metus nuo datos, nustatytos 28 straipsnio 1
dalies antroje pastraipoje,
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c) paskesniy objekty atveju — per vienus metus nuo datos, kuria objektui
pradedama taikyti $i direktyva.

Sio straipsnio 1 ir 2 dalys netaikomos esamy objektu veiklos vykdytojams, jei jie
kompetentingai institucijai jau nusiunté praneSima pagal nacionalinés teisés
reikalavimus iki datos, nurodytos 28 straipsnio 1 dalies antroje pastraipoje, ir jei
tame praneSime nurodyta informacija atitinka $io straipsnio 1 dalies reikalavimus ir
nepasikeite.

Veiklos vykdytojas nedelsdamas informuoja kompetentinga institucija apie tokius
tvykius:

a) reikSminga pavojingos cheminés medziagos, nurodytos pagal 1 dali veiklos
vykdytojo pateiktame praneSime, kiekio padid¢jima arba reikSminga jos
pobiidzio arba fizinio biivio pasikeitima, arba bet koki proceso, kuriam ji
naudojama, pokyti,

b)  objekto arba jrenginio keitima, kuris gali turéti didelés itakos dideliy avarijy
pavojui,

¢) irenginio uzdaryma visam laikui.

Nepazeisdamas 4 dalies nuostaty, veiklos vykdytojas periodiskai bent kas penkerius
metus perzilri ir prireikus atnaujina praneSima. Veiklos vykdytojas atnaujinta
praneSima kompetentingai institucijai i§siuncia nedelsdamas.

7 straipsnis

Dideliy avarijy prevencijos politika

Valstybés narés reikalauja, kad veiklos vykdytojas parengty dokumenta, kuriame
bty isdéstoma dideliy avarijy prevencijos politika (toliau - DAPP) ir uztikrinty, kad
ji biity tinkamai jgyvendinama. DAPP sudaroma raStu. Ja siekiama garantuoti aukSta
zmoniy sveikatos ir aplinkos apsaugos lygi. Minéta politika yra proporcinga dideliu
avarijy pavojui. Joje nurodomi bendri veiklos vykdytojo tikslai bei veikimo principai
ir vadovybés vaidmuo bei atsakomybe¢, taip pat sukuriama saugos kulttira, susijusi su
dideliy avariju pavojaus kontrole.

DAPP siunc¢iama kompetentingai institucijai:

a) naujy objekty atveju - per priimting laika iki statybos arba eksploatacijos
pradzios;

b)  esamy objekty atveju - per vienus metus nuo datos, nustatytos 28 straipsnio 1
dalies antroje pastraipoje;

c) paskesniy objekty atveju — per vienus metus nuo datos, kuria objektui
pradedama taikyti §i direktyva.

Sio straipsnio 1 ir 2 dalys netaikomos esamy objekty veiklos vykdytojams, jei jie
kompetentingai institucijai jau nusiunt¢ DAPP dokumenta pagal nacionalinés teisés
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reikalavimus iki datos, nurodytos 28 straipsnio 1 dalies antroje pastraipoje, ir jei
tame dokumente nurodyta informacija atitinka Sio straipsnio 1 dalies reikalavimus ir
nepasikeite.

Veiklos vykdytojas periodiskai bent kas penkerius metus perzitri ir prireikus
atnaujina DAPP. Veiklos vykdytojas atnaujinta DAPP kompetentingai institucijai
i§siuncia nedelsdamas.

8 straipsnis

Grandininé reakcija

Valstybés narés uztikrina, kad kompetentinga institucija, naudodamasi i§ veiklos
vykdytoju pagal 6 ir 9 straipsnius gauta informacija arba pagal 19 straipsni
atlieckamais tikrinimais, nustatyty Zemesnés ir auksStesnés pakopos objektus ar ju
grupes, kuriuose dideliy avarijy tikimybé, galimybé ir padariniai gali padidéti del
objekty vietos, artumo vienas kito atzvilgiu ir laitkomy pavojingu medziagu.

Valstybés narés uztikrina, kad pagal 1 dali nustatyty objekty veiklos vykdytojai

a)  tinkamai keistysi reikiama informacija, kad ty objekty DAPP, saugos valdymo
sistemose, saugos ataskaitose ir vidaus avariniuose planuose bty atsizvelgta |
viso pavojaus pobiidi ir masta;

b)  bendradarbiauty ir informuoty visuomeng bei kaimyninius objektus, kuriems §i

direktyva netaikoma, taip pat teikty informacija institucijai, atsakingai uz iSorés
avariniy plany rengima.

9 straipsnis

Saugos ataskaita

Valstybés narés reikalauja, kad aukStesnés pakopos objekto veiklos vykdytojai
parengty saugos ataskaita, kurioje buty

a) irodyta, kad DAPP ir jai igyvendinti skirta saugos valdymo sistema veikia
pagal III priede nurodyta informacija;

b)  irodyta, kad yra nustatyti galimi dideliy avarijy pavojai ir galimi dideliy avarijy
scenarijai ir kad imtasi biitiny priemoniy siekiant iSvengti tokiy avarijy ir
susvelninti jy padariniams Zmoniy sveikatai ir aplinkai,

sandélius, iranga ir visa su jos eksploatavimu susijusia infrastruktiira, kurie
susij¢ su dideliy avariju objekte pavojumi, buvo deramai laikomasi saugos ir
patikimumo principo;

d) irodyta, kad vidaus avariniai planai yra parengti ir kad perduota informacija,
reikalinga iSorés avariniam planui parengti;

24

LT



LT

e) kompetentingoms institucijoms suteikta pakankamai informacijos, kad Sios
galéty priimti sprendimus dél naujos veiklos ar statyby aplink esamus objektus
vietos.

Saugos ataskaitoje pateikiama bent II priede iSvardyti duomenys ir informacija. Joje
turi buti nurodytos organizacijos, dalyvavusios rengiant ataskaita. Joje taip pat
pateikiamas atnaujintas objekte esanciy pavojingy cheminiy medziagy inventorinis
aprasas.

Saugos ataskaita siunc¢iama kompetentingai institucijai:

a) naujy objekty atveju - per priimting laika iki statybos arba eksploatacijos
pradzios;

b)  esamy objekty atveju - per vienus metus nuo datos, nustatytos 28 straipsnio 1
dalies antroje pastraipoje;

c) paskesniy objekty atveju — per dvejus metus nuo datos, kuria objektui
pradedama taikyti $i direktyva.

Sio straipsnio 1, 2 ir 3 dalys netaikomos esamy objekty veiklos vykdytojams, jei jie
kompetentingai institucijai jau nusiunté saugos ataskaita pagal nacionalinés teisés
reikalavimus iki datos, nurodytos 28 straipsnio 1 dalyje , ir jei toje ataskaitoje
nurodyta informacija atitinka $io straipsnio 1 ir 2 dalyse nustatytaja ir nepasikeite.

Veiklos vykdytojas periodiskai bent kas penkerius metus perzitri ir prireikus
atnaujina saugos ataskaita.

Veiklos vykdytojas perzitiri, o prireikus atnaujina saugos ataskaita savo paties
iniciatyva arba kompetentingai institucijai pareikalavus, kai tai svarbu atsizvelgiant i
naujus faktus arba naujas technologines Zinias saugos srityje, iskaitant zinias, gautas
iSnagrinéjus avarijas arba, kiek mamona, vos nejvykusias avarijas ir zZinias, susijusias
su pavoju vertinimu.

Veiklos vykdytojas atnaujinta saugos ataskaita kompetentingai institucijai iSsiuncia
nedelsdamas.

Pries tai, kai veiklos vykdytojas pradeda statybas ar eksploatacija, arba 3 dalies b ir ¢
punktuose arba 5 dalyje nurodytais atvejais kompetentinga institucija per priimting
laikotarpi nuo ataskaitos gavimo:

a)  veiklos vykdytojui pranesa saugos ataskaitos analizés iSvadas

b) uzdraudzia pradéti arba testi atitinkamo objekto eksploatacija pagal 18
straipsni.

Valstybés narés gali reikalauti, kad Zemesnés pakopos objektuose DAPP biity
diegiama saugos valdymo sistema, atitinkanti didelés avarijos pavoju ir objekto
organizacijos arba jame vykdomos veiklos sudétinguma .
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10 straipsnis

[renginio, objekto ar sandélio modifikavimas

Irenginio, objekto, sandélio arba pavojingu cheminiy medziagy proceso, ju pobudzio ar kiekio
pakeitimo, galinfio turéti didelés itakos dideliy avariju pavojui, atveju valstybés narés
uztikrina, kad veiklos vykdytojas:

a)
b)

perziiiréty ir prireikus pakeisty DAPP;

perzitiréty ir prireikus pakeisty saugos ataskaita ir saugos valdymo sistemas bei
procediiras, nurodytas 9 straipsnyje, ir, prie§ pradédamas minéta modifikavima,
informuoty kompetentinga institucija apie pakeitimo detales.

11 straipsnis

Avariniai planai
Valstybés narés uztikrina, kad aukstesnés pakopos objekty atveju

a) veiklos vykdytojas sudaryty vidaus avarini plana, kuriame biity numatytos
priemones, kuriy reikia imtis objekte;

b)  veiklos vykdytojas kompetentingoms institucijoms pateikty biiting informacija,
kad jos galéty sudaryti iSorés avarinius planus;

c) tuo tikslu valstybés narés paskirtos institucijos per vienus metus nuo veiklos
vykdytojo pagal b punkta pateiktos informacijos gavimo sudaryty iSorés
avarinj plana, kuriame numatytuy priemones, kuriy reikia imtis uz objekto riby.

1 dalies a ir b punktuose nustatytus ipareigojimus veiklos vykdytojas ivykdo:

a)  naujy objekty atveju — pries eksploatacijos pradzia;

b) esamy objekty atveju — per vienus metus nuo 28 straipsnio 1 dalies antroje
pastraipoje nurodytos datos, nebent ta diena jau yra pagal nacionalinés teisés
reikalavimus sudarytas vidaus avarinis planas ir jame nurodyta informacija
atitinka $io straipsnio reikalavimus ir néra pasikeitusi.

c) paskesniy objekty atveju — per vienus metus nuo datos, kuria objektui
pradedama taikyti §i direktyva.

Avariniai planai sudaromi siekiant:

a)  suvaldyti ivyki ir ji kontroliuoti siekiant kuo labiau sumazinti jo poveiki ir zala
zmoniy sveikatai, aplinkai ir turtui,

b) igyvendinti priemones, bitinas Zmoniy sveikatai ir aplinkai apsaugoti nuo
dideliy avarijy padariniuy,
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c) pranesti visuomenei, atitinkamoms tarnyboms ir susijusioms vietos valdzios
institucijoms biiting informacija,

d) numatyti, kad po didelés avarijos biity iSvalyta aplinka ir atstatyta jos biiklé.
Avariniuose planuose pateikiama IV priede nurodyta informacija.

Nepazeisdamos kompetentingu instituciju ipareigojimy, valstybés narés uztikrina,
kad rengiant Sioje direktyvoje numatytus vidaus avarinius planus biity tariamasi su
objekte dirban¢iu personalu, iskaitant atitinkamus ilgalaikius subrangovy
darbuotojus, o rengiant ar atnaujinant iSorés avarinius planus — su visuomene.
Valstybés narés uztikrina, kad su visuomene biity konsultuojamasi pagal 14 straipsni.

Valstybés narés uztikrina, kad veiklos vykdytojai ir paskirtos institucijos ne reciau
kaip kas trejus metus perzitiréty, iSbandyty ir prireikus atnaujinty atitinkamai vidaus
ir iSorés avarinius planus. Perziiirint planus bitina atkreipti démesi i atitinkamuose
objektuose ar atitinkamose avarinése tarnybose ivykusius pokycius, naujas technikos
Zinias ir zinias, susijusias su reagavimu i dideles avarijas.

Rengdamos iSorés avarinius planus valstybés narés atsizvelgia | poreiki palengvinti
aktyvesni bendradarbiavima teikiant civilinés saugos pagalba dideliy avarijy atveju.

Valstybés narés uztikrina, kad ivykus didelei avarijai (arba nekontroliuojamam
tvykiui, jei, atsizvelgiant { jo pobudi, galima pagristai manyti, kad po to kils didelé
avarija) veiklos vykdytojas, o prireikus — ir tuo tikslu paskirta kompetentinga
institucija nedelsdami pradéty vykdyti avarinius planus.

Kompetentinga institucija, atsizvelgdama i saugos ataskaitoje pateikta informacija,
gali nuspresti, kad 1 dalies reikalavimas sudaryti iSorés avarini plang yra

netaikytinas.

Kompetentinga institucija nurodo savo sprendimo priezastis.

12 straipsnis

Zemétvarka

Valstybés narés uztikrina, kad jy Zemétvarkos arba kitoje atitinkamoje politikoje bty
atsizvelgiama i dideliy avarijy prevencijos ir tokiy avariju padariniy Zmoniy sveikatai
ir aplinkai $velninimo uzdavinius. [gyvendindamos $iuos uzdavinius jos kontroliuoja:
a)  naujy objekty vietos parinkima,
b)  esamy objekty pakeitimus, kuriems taikomas 10 straipsnis;
c)  naujas statybas, iskaitant transporto jungc€iy, visuomenés daznai lankomy viety

ir gyvenamuyjy rajony netoli esamy objekty statybas, jei dél ju vietos ar statybos

darby gali padidéti didelés avarijos rizika arba padariniai.

Valstybés narés uztikrina, kad ju zemétvarkos ar kitoje atitinkamoje politikoje ir tos
politikos igyvendinimo tvarkoje ilguoju laikotarpiu biity atsizvelgiama i poreiki:
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a) iSlaikyti tinkama saugu atstuma tarp objekty, kuriems taikoma $i direktyva, ir
gyvenamyjy rajony, visuomeninés paskirties pastaty ir erdviy, dideliy
transporto keliy, kiek imanoma, ir poilsio zony;

b)  apsaugoti ypac jautrias ar svarbias gamtos vietas, esancias netoli objekty,
kuriems taikoma $i direktyva, nustatant tinkama sauguy atstuma ar kitomis
tinkamomis priemonémis;

c) esamy objekty atveju imtis papildomy techniniy priemoniy pagal 5 straipsni
siekiant nepadidinti rizikos Zmoniy sveikatai ir aplinkai.

Valstybés narés uztikrina, kad visos kompetentingos institucijos ir planavimo
institucijos, atsakingos uz Sios srities sprendimus, sukurty tinkama konsultaciju
tvarka, kad biity lengviau igyvendinti 1 dalyje nustatyta politika. Konsultacijuy
tvarkos tikslas - uztikrinti, kad veiklos vykdytojai teikty pakankamai informacijos
apie objekto keliama rizika ir kad priimant sprendimus kiekvienu konkreciu atveju ar
bendra tvarka biity teikiamos techninés rekomendacijos dél tos rizikos.

Valstybés narés uztikrina, kad Zemesnés pakopos objekty veiklos vykdytojai
kompetentingai institucijai papraSius pateikty pakankamai zemétvarkos reikméms
biitinos informacijos apie objekto keliama rizika.

1, 2 ir 3 daliy reikalavimai taikomi nepazeidziant Tarybos direktyvos 85/337/EEB'
ir Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2001/42/EB"® nuostaty. Kai tinkama ir
imanoma, valstybés narés nustato koordinuota arba jungting tvarka, pagal kurig biity
ivykdomi $io straipsnio ir kity direktyvu reikalavimai, inter alia, siekiant iSvengti
vertinimo ar konsultacijy dubliavimo.

13 straipsnis

Visuomenei teikiama informacija

Valstybés narés uztikrina, kad V priede nurodyta informacija biity nuolat pricinama
visuomenei, taip pat ir elektronine forma. Informacija bent karta per metus
perzilirima ir prireikus atnaujinama.

Aukstesnés pakopos objekty atveju valstybés narés taip pat uztikrina, kad

a)  visiems asmenims, kuriuos gali paveikti didel¢ avarija, reguliariai tinkamiausiu
budu ir be atskiro praSymo bty pateikiama informacija apie saugos priemones
ir apie tai, kaip reikia elgtis {vykus avarijai,

b)  saugos ataskaita pagal 21 straipsnio 3 dalj pateikiama visuomenei, kai ji to
papraso; kai taikoma 21 straipsnio 3 dalis, pateikiama i§ dalies pakeista
ataskaita, t.y. netechninio pobidzio jos santrauka, kurioje nurodoma bent
bendro pobidzio informacija apie didelés avarijos pavojus, galima avarijos
poveiki ir tai, kaip reikia elgtis jvykus avarijai;

OL L 175, 198575, p. 40.
OL L 197, 2001 7 21, p. 30.
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c) pavojingu cheminiy medziagy inventorinis apraSas pagal 21 straipsnio 3 dali
suinteresuotiems visuomeneés atstovams pateikiamas, kai ji to papraso;

Informacija, pateiktina pagal Sios dalies a punkta, apima bent V priede nurodyta
informacija. Ta informacija taip pat pateikiama visiems visuomeninés paskirties
objektams, kaip antai mokykloms ir ligoninéms, o objekty, kuriems taikomas 8
straipsnis, atveju informuojami ir visi kaimyniniai objektai. Valstybés narés
uztikrina, kad informacija biity teikiama ir kad ji biity periodiSkai perzidirima ir
atnaujinama bent kas penkerius metus.

2 dalies a, b ir ¢ punktuose nurodyti prasymai susipazinti su informacija tvarkomi
pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2003/4/EB'* 3 ir 5 straipsnius.

Jei viename i§ 9 straipsnyje nurodyty objektu gali jvykti didelé¢ avarija, kurios
padariniai biity juntami uz atitinkamos valstybés narés riby, valstybés narés pateikia

pakankamai informacijos galinioms nukentéti valstybéms naréms, kad atitinkamas
11, 12 ir Sio straipsniy nuostatas galéty taikyti valstybés narés, kurios gali nukenteéti.

Jei valstybé naré nusprendzia, kad netoli kitos valstybés narés teritorijos esanciame
objekte didelé avarija, kurios padariniai biity juntami kitoje valstybéje nar¢je, ivykti
negali ir kad todél 11 straipsnio 6 dalies taikymo tikslais nebiitina sudaryti iSorés
avarinio plano pagal 11 straipsnio 1 dali, ji apie tai informuoja kita valstybg nareg.

Sis straipsnis taikomas laikantis 21 straipsnio nuostatu.
14 straipsnis

Konsultacijos su visuomene ir jos dalyvavimas priimant sprendimus
Valstybés narés uztikrina, kad visuomené galéty pareiksti savo nuomong deél:
a)  naujy objekty planavimo pagal 12 straipsni;
b)  esamy objekty pakeitimy pagal 10 straipsni, jei Sioje direktyvoje nustatyta, kad
atliekant tokius pakeitimus taikomi tokie patys ipareigojimai kaip planuojant

nauja objekta;

c)  naujy statyby netoli esamy objekty pagal 12 straipsni, jei dél parinktos vietos ar
statybos darbuy gali padidéti didelés avarijos rizika arba padariniai;

d)  iSorés avariniy plany pagal 11 straipsnio 1 dalies ¢ punkta.
Ankstyvame sprendimo priémimo etape arba véliausiai tada, kai tik galima pagristai
suteikti informacija, visuomené¢ informuojama pateikiant vieSus praneSimus arba

kitomis tinkamomis priemonémis, iskaitant elektroning ziniasklaida, apie:

a) 1 dalyje iSvardytus klausimus;

14

OL L 41, 2003 2 14, p. 26.
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b) jei taikytina, tai, kad prie§ priimant sprendima bus atlickamas nacionalinis ar
tarpvalstybinis poveikio aplinkai vertinimas arba bus konsultuojamasi su
valstybémis narémis pagal 13 straipsnio 4 dalj;

c¢) kompetentingos institucijos, atsakingos uz sprendimo priémima, institucijos, i$
kurios galima gauti atitinkamos informacijos, ir institucijos, kuriai galima
pateikti pastabas ar klausimus, kontaktinius duomenis, taip pat pastaby ar
klausimy pateikimo terminus;

d)  galimy sprendimy pobiidi arba sprendimo projekta, jei jis yra;
e) susijusios informacijos pateikimo laika ir vieta ar priemones;

g) iSsamia informacija apie visuomenés dalyvavimo ir konsultacijy su ja pagal 5
punkta priemones.

Valstybés narés uztikrina, kad per tinkama laikotarpi suinteresuotai visuomenei biity
pateikta:

a)  pagal nacionalinés teisés aktus — svarbiausios ataskaitos ir patarimai, pateikti
kompetentingai institucijai ar institucijoms tuo metu, kai suinteresuoti
visuomenes atstovai buvo informuoti pagal 2 dalj;

(b) pagal Direktyvos 2003/4/EB nuostatas — kita informacija negu nurodyta 2
dalyje, kuri yra svarbi priimant atitinkama sprendimg ir kuri tampa prieinama
tik informavus suinteresuotus visuomenés atstovus pagal 2 dalj.

Valstybés narés uztikrina, kad prie§ priimant sprendima suinteresuoti visuomenes
atstovai turéty teis¢ iSreiksSti savo pastabas ir nuomong kompetentingai institucijai ir
kad 1 konsultacijy, surengty pagal 1 dali, rezultatus biity deramai atsizvelgta priimant
sprendima.

[Ssamia visuomenés informavimo ir konsultaciju su suinteresuotais visuomeneés
atstovais tvarka nustato valstybés narés.

Atskiriems etapams turi biiti nustatyti priimtini laikotarpiai, kad bty pakankamai
laiko informuoti visuomeng, taip pat suinteresuotiems visuomenés atstovams
pasirengti ir veiksmingai dalyvauti priimant sprendimus aplinkos klausimais pagal
Sio straipsnio nuostatas.

Valstybés narés uztikrina, kad priémusios atitinkamus sprendimus kompetentingos
institucijos visuomenei pateikty:

a) sprendimo ir visy tolesniy jo atnaujinimy turinj ir priezastis, kuriomis jis pagristas;

b) pries§ priimant sprendima surengty konsultacijy rezultatus ir paaiSkinima, kaip {
juos atsizvelgta priimant ta sprendima.
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15 straipsnis

Ivykus didelei avarijai veiklos vykdytojo pateiktina informacija

Valstybés narés uztikrina, kad ivykus didelei avarijai veiklos vykdytojas kuo skubiau
ir tinkamiausiu biidu:

a)
b)

d)

apie tai informuoty kompetentingas institucijas;
kuo greiciau jas informuoty apie:

1) avarijos aplinkybes;

i1)  susijusias pavojingas chemines medziagas;

iii)  turimus duomenis, pagal kuriuos galima jvertinti avarijos poveiki zmoniy
sveikatai ir aplinkai;

iv)  avarines priemones, kuriy imtasi;

informuoty jas apie numatomus veiksmus, kuriais:

i)  sickiama susvelninti vidutinés trukmés ir ilgalaikius avarijos padarinius;
i1)  siekiama neleisti tokiai avarijai pasikartoti;

atnaujinti jau suteikta informacija, jei toliau tiriant avarija nustatoma
papildomy fakty, dél kuriy tenka keisti ankstesng¢ informacija ar padarytas
1Svadas.

Valstybés narés reikalauja, kad kompetentinga institucija:

a)

b)

d)

uztikrinty, kad buty imamasi visy reikiamy skubiy, vidutinés trukmés ir
ilgalaikiy priemoniy;

atlikdamos patikrinimus, tyrimus ar kitomis tinkamomis priemonémis surinkty
informacija, reikalinga siekiant iSsamiai iSnagrinéti avarijos techninius,

organizacinius ir valdymo aspektus;

imtysi atitinkamy veiksmy uZtikrinti, kad veiklos vykdytojas imtysi visy
reikiamy padariniy likvidavimo priemoniuy; taip pat

teikty rekomendacijas apie ateityje taikytinas prevencines priemones.

16 straipsnis

Ivykus didelei avarijai valstybiy nariy pateiktina informacija

Siekiant iSvengti dideliy avarijy ir suSvelninti jy padarinius, valstybés narés, kai tik
imanoma, informuoja Komisija apie ju teritorijoje ivykusias dideles avarijas,
atitinkancias VI priede nustatytus kriterijus. Pateikiami Sie duomenys:
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a) valstybés narés pavadinimas, uz ataskaita atsakingos kompetentingos
institucijos pavadinimas ir adresas;

b)  didelés avarijos data, laikas ir vieta, veiklos vykdytojo visas pavadinimas ir
objekto, kuriame {vyko avarija, adresas;

c) trumpas avarijos aplinkybiy apraSymas, nurodant susijusias pavojingas
chemines medZziagas, ir tiesioginis poveikis Zmoniy sveikatai bei aplinkai;

d) trumpas taikyty avariniy priemoniy ir neatidéliotiny atsargumo priemoniy,
bitiny siekiant, kad avarija nepasikartoty, apraSymas.

Kai tik jmanoma, bet ne véliau kaip per vienus metus po ivykusios avarijos valstybés
narés, naudodamosi 20 straipsnio 5 dalyje nurodyta duomeny baze, pateikia
Komisijai savo analizés rezultatus ir rekomendacijas.

Valstybés narés gali atidéti informacijos teikima pagal pirma pastraipa tik jei reikia
sulaukti kol bus baigti procesiniai veiksmai, kuriems toks informacijos pateikimas
gali turéti itakos.

Komisija, glaudziai bendradarbiaudama su valstybémis narémis, nustato ataskaitos
forma. Ta ataskaitos forma valstybés narés naudojasi teikdamos 1 ir 2 dalyse
nurodyta informacija.

Valstybés narés Komisijai pranesa bet kurios institucijos, galincios turéti svarbios
informacijos apie dideles avarijas ir konsultuoti kity valstybiy nariy kompetentingas
institucijas, turincias isikisti tokiy avarijy atveju, pavadinimg ir adresa.

17 straipsnis

Kompetentinga institucija

Nedarydamos poveikio veiklos vykdytojo vykdomoms pareigoms, valstybés narés
tkuria ar paskiria kompetentinga institucija ar institucijas, atsakingas uz Sioje
direktyvoje nustatyty jpareigojimuy vykdyma, ir, jei reikia, istaigas, kurios padéty
kompetentingai institucijai ar institucijoms techniniais klausimais. Valstybés narés,
kurios ikuria arba paskiria daugiau kaip viena kompetentinga institucija, viena i§ ju
paskiria atsakinga uz jpareigojimy vykdymo koordinavima.

Komisija reguliariai rengia valstybiy nariy kompetentingy institucijy atstovy forumo
susitikimus. Kompetentingos institucijos ir Komisija bendradarbiauja vykdydamos
veikla, kuria siekiama palengvinti Sios direktyvos igyvendinima.

Valstybés narés uztikrina, kad kompetentingos institucijos priimty pagal kitus Sajungos
teises aktus veiklos vykdytoju pateikiama lygiavertg informacija, kuri atitinka bet kuriuos
Sios direktyvos reikalavimus. Tokiais atvejais kompetentingos institucijos uztikrina, kad
biity laikomasi Sios direktyvos reikalavimuy.
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18 straipsnis

Draudimas eksploatuoti

Valstybés narés uzdraudzia eksploatuoti ar pradéti eksploatuoti bet koki objekta,
irenginj ar sand¢li ar bet kuria ju dalj, jei veiklos vykdytojo taikomos dideliy avariju
prevencijos ar Svelninimo priemongs turi rimty trukumuy.

Valstybés narés gali uzdrausti eksploatuoti ar pradéti eksploatuoti bet koki objekta,
irenginj ar sandéli ar bet kuria ju dalj, jei veiklos vykdytojas per nurodyta laika néra
pateikgs pranesimo, ataskaity ar kitos direktyva reikalaujamos informacijos.
Valstybés narés uztikrina, kad veiklos vykdytojai galéty atitinkamai institucijai,

nustatytai pagal nacionalinés teisés aktus ir procediiras, apskusti pagal 1 dali
kompetentingos institucijos ivesta draudima.

19 straipsnis

Patikrinimai
Valstybés narés uZztikrina, kad kompetentingos institucijos turéty patikrinimy sistema.

Patikrinimai derinami pagal objekto tipa. Tokie patikrinimai nepriklauso nuo to, ar
gauta saugos ataskaita ar kokia nors kita ataskaita. Tokiy patikrinimy pakanka, kad
biity planingai ir sistemingai jvertintos objekte naudojamos techninés, organizacinés
ar valdymo sistemos, visy pirma siekiant uztikrinti, kad:

a) veiklos vykdytojas galéty irodyti, kad vykdydamas objekte ivairia veikla jis
émesi tinkamy priemoniy dideléms avarijoms iSvengti;

b)  veiklos vykdytojas galéty irodyti, kad jis numaté tinkamas priemones dideliy
avarijy padariniams tiek objekto teritorijoje, tiek uz jos riby susvelninti;

c)  pateiktos saugos ar kitos ataskaitos duomenys ir informacija tinkamai atspindi
objekte susidariusias salygas;

d)  visuomenei suteikta informacija pagal 13 straipsnio 1 dali.

Valstybés narés uztikrina, kad visi irenginiai biity itraukti i nacionalini, regiony ar
vietos patikrinimy plang ir kad tas planas buty reguliariai perziirimas ir prireikus
atnaujinamas.

Kiekviename tikrinimy plane pateikiama §i informacija:

a)  bendras susijusiy saugos klausimy vertinimas;

b)  geografiné vietové, kuriai taikomas patikrinimy planas;

c)  objekty ir irenginiy, kuriems taikomas patikrinimy planas, sarasas;
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d) objekty grupiy, kuriose gali jvykti grandininé¢ reakcija, kaip numatyta 8
straipsnyje, sarasas, atsizvelgiant i1 kaimyninius objektus, kuriems $i direktyva
netaikoma;

e)  objekty, su kuriy eksploatavimu susijusi didelés avarijos rizika arba padariniai
padidéja dél tam tikry iSoriniy rizikos arba pavojaus Saltiniy, sarasas;

f)  planiniy patikrinimy tvarka, iskaitant tokiy patikrinimy programas pagal 4 dalj;
g)  pagal 6 dalj atlickamy neplaniniy patikrinimy tvarka;
h)  skirtingy tikrinimo institucijuy bendradarbiavimo nuostatos.

Remdamasi 3 dalyje nurodytais patikrinimy planais, kompetentinga institucija
reguliariai sudaro visy objekty planiniy patikrinimy programas, kuriose numatomas
patikrinimy vietoje daznumas atsizvelgiant i skirtingus objekty tipus.

Laikotarpis tarp dviejy patikrinimy vietoje, kuris nustatomas atsizvelgiant { sistemini
atitinkamuy objekty didelés avarijos pavoju vertinima, auksStesnés pakopos objektu
atveju yra ne ilgesnis kaip vieneri metai, o Zemesnés pakopos objekty atveju — ne
ilgesnis kaip treji metai. Jei per patikrinima nustatytas didelis Sios direktyvos
nuostaty pazeidimas, per SesSis ménesius atlickamas papildomas patikrinimas vietoje.

Sisteminis pavoju vertinimas grindZiamas bent Siais kriterijais:

a) galimas ir realus atitinkamy objekty poveikis Zmoniy sveikatai ir aplinkai,
atsizvelgiant | dideliy avariju pavojus, vietos aplinkos pazeidziamuma ir
avarijy rizika;

b)  suSios direktyvos reikalavimy laikymusi susijusi reputacija;

c) veiklos vykdytojo dalyvavimas Sajungos aplinkosaugos vadybos ir audito
sistemoje (EMAS), kaip numatyta Europos Parlamento ir Tarybos reglamente
(EB) Nr. 1221/2009"°.

Tam tikrais atvejais atsizvelgiama | svarbias patikrinimy, atlickamy pagal kitus
Sajungos teiseés aktus, iSvadas.

Neplaniniai patikrinimai atlieckami kuo skubiau, siekiant istirti rimtus skundus, rimtas
avarijas arba vos nejvykusias avarijas, incidentus ir reikalavimuy nesilaikymo faktus.

Per du meénesius nuo kiekvieno patikrinimo vietoje kompetentinga institucija veiklos
vykdytojui pateikia patikrinimo i§vadas ir nurodo visus veiksmus, kuriy jis turi imtis.
Kompetentinga institucija uztikrina, kad veiklos vykdytojas visus Siuos reikiamus
veiksmus jgyvendinty per priimtina laikotarpi nuo praneSimo gavimo.

Visais jmanomais atvejais patikrinimai koordinuojami su patikrinimais, atlieckamais
pagal kitus Sajungos teisés aktus, ir tam tikrais atvejais derinami.

OL L 342,2009 1222, p. 1.
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10.

Valstybés narés uztikrina, kad biity pakankamai darbuotojy, turinCiu igidziy ir
kvalifikacijos  veiksmingai atlikti patikrinimus.  Valstybés narés skatina
kompetentingas institucijas nustatyti keitimosi patirtimi ir Ziniy kaupimo sistemas bei
priemones, taip pat, jei taikytina, dalyvauti tokiose sistemose Sajungos lygmeniu.

Valstybés narés uztikrina, kad veiklos vykdytojai kompetentingoms institucijoms
suteikty visa reikiama pagalba, kad Sios galéty atlikti visus reikiamus patikrinimus
vietoje ir surinkti visa informacija, kurios reikia, kad jos galéty atlikti savo pareigas
pagal S$ia direktyva, visy pirma, kad kompetentinga institucija galéty iSsamiai
vertinti didelés avarijos galimybe ir nustatyti didelés avarijos galimos padidéjusios
tikimybés ar galimo padariniy padidinimo masta, parengti iSorés avarini plang ir
atsizvelgti 1 chemines medziagas, kurioms reikia skirti papildomai démesio dél ju
fizinés formos, ypatingy salygy ar buvimo vietos.

20 straipsnis

Informacijos sistema ir keitimasis informacija

Valstybés narés ir Komisija kei€iasi informacija apie igyta patirti, susijusia su dideliy
avarijy prevencija ir ju padariniy Svelninimu. Tai visy pirma pasakytina apie
informacija, susijusia su Sioje direktyvoje numatyty priemoniy taikymu.

Valstybés narés uZztikrina, kad V priede nurodyta informacija (arba, jei tai V priedo 2
dalyje nurodyta informacija, jos santrauka) elektronine forma bty pateikiama Komisijai
ir nuolat atnaujinama.

Komisija sukuria ir nuolat atnaujina elektroning duomeny bazg, kurioje kaupiama
valstybiy nariy pagal 2 dalj pateikta informacija.

Glaudziai bendradarbiaudama su valstybémis narémis, iki 2015 m. sausio 1 d.
Komisija sukuria automatinio duomeny perdavimo sistemas ir ataskaity teikimo
forma, skirta naudoti teikiant 2 dalyje nurodyta informacija.

Kas trejus metus valstybés narés teikia Komisijai Sios direktyvos igyvendinimo
ataskaitas. Jos taip pat pateikia 2 dalyje nurodytos informacijos santrauka elektronine
forma arba nurodo duomeny bazes, kuriose pateikiama minéta informacija.

Kas trejus metus Komisija viesai elektronine forma paskelbia bendra tu ataskaity
santrauka.

Komisija sukuria duomeny bazg, kurioje visy pirma pateikiama iSsami informacija apie
valstybiy nariy teritorijose ivykusias dideles avarijas, ir leidzia valstybéms naréms ja
naudotis siekdama, kad:

a)  visoms kompetentingoms institucijoms biity greitai perduota valstybiu nariy
pagal 16 straipsnio 1 ir 2 dalj teikiama informacija;

b)  kompetentingoms institucijoms biity perduota dideliy avariju priezas¢iy analizé
ir po avarijy padarytos i§vados;
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c) kompetentingoms institucijoms biity suteikta informacijos apie prevencines
priemones;

d) buty suteikta informacijos apie organizacijas, kurios gali konsultuoti ir suteikti
informacijos apie dideles avarijas, ju prevencijq ir padariniy Svelninima.

Duomeny bazéje pateikiama bent:

a) informacija, kuria valstybés narés teikia pagal 16 straipsnio 1 ir 2 dalis;
b)  avariju priezas¢iy analizé;

c)  per avarijas padarytos i§vados;

d) prevencinés priemonés, kuriy biitina imtis, kad avarijos nepasikartoty.

3 ir 5 dalyse nurodytas duomeny bazes Komisija skelbia viesai.

21 straipsnis

Konfidencialumas

Siekdamos skaidrumo valstybés narés uztikrina, kad kompetentingos institucijos
pagal Sia direktyva gauta informacija suteikty visiems fiziniams ir juridiniams
asmenims, kurie jos papraso.

PrasSymai suteikti kompetentingy institucijy pagal §ia direktyva gauta informacija gali biti
atmesti, jei susidaro Direktyvos 2003/4/EB 4 straipsnio 2 dalyje nustatytos salygos.

Suteikti i§samia pagal 13 straipsnio 2 dalies b ir ¢ punktus kompetentingy institucijy
gauta informacija galima atsisakyti, kai veiklos vykdytojas paprasé neatskleisti tam
tikry saugos ataskaitos arba pavojingy cheminiy medziagy inventorinio apraso daliy
dél Direktyvos 2003/4/EB 4 straipsnio 2 dalies b, d, e arba f punktuose numatyty
priezasciy.

Kompetentinga institucija dél ty paciu priezasCiu gali nuspresti, kad tam tikros
ataskaitos arba inventorinio aprasSo dalys yra neatskleistinos. Tokiais atvejais,
kompetentingai institucijai pritarus, veiklos vykdytojas tai institucijai ir visuomenei
pateikia pakeista ataskaitos arba inventorinio apraso varianta be ty daliy.

22 straipsnis

Teisé kreiptis | teismq

Valstybés narés uztikrina, kad suinteresuoti visuomenés atstovai galéty pagal
Direktyvos 2003/4/EB 6 straipsni kreiptis dél kompetentingos institucijos veiksmuy
arba neveikimo, susijusio su bet kokiu prasymu suteikti informacijos pagal Sios
direktyvos 13 straipsnj arba 21 straipsnio 1 dalj, perzitiros. Valstybés narés uztikrina,
kad pagal atitinkama nacionaling teising sistema suinteresuoti visuomeneés atstovai turéty
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teisg 1 perziuros procediira teisme ar kitoje istatymu nustatytoje nepriklausomoje ir
nesaliSkoje institucijoje, kad uzginCyty sprendimy, veiksmy arba neveikimo, susijusiy su
atvejais, kuriems taikomas 14 straipsnis, materialini ar procesinj teisétuma, jeigu jie:

a)  yrapakankamai suinteresuoti;

b)  pareiskia apie teisés pazeidima, jei pagal valstybés narés administracinio proceso
teisg tai yra biitina iSankstine salyga.

Valstybés narés nustato, kuriame etape sprendimai, veiksmai ar neveikimas gali buti
gincijami.

2. Kas yra pakankamas suinteresuotumas ir teisés pazeidimas nustato valstybés narés,
atsizvelgdamos 1 tai, kad suinteresuotiems visuomenés atstovams biitina suteikti
placias galimybes kreiptis { teisma. Todél 2 dalies a punkte laikoma, kad bet kokiy
nevyriausybiniy organizacijy, uzsiiman¢iy aplinkos apsauga ir atitinkanciy visus
nacionalinés teisés akty reikalavimus, suinteresuotumas yra pakankamas.

2 dalies b punkte laikoma, kad pirmoje pastraipoje minimos organizacijos taip pat
turi teise, kuri gali biiti pazeista.

3. 2 dalimi neuzkertamas kelias preliminariai perziiirai administracinéje institucijoje ir
netrukdoma taikyti reikalavima iSnaudoti administracinés perziiiros procediras pries
imantis teisminés perzitiros procediiry, jei toks reikalavimas numatytas nacionalinéje
teiséje.

4. 1 ir 2 dalyje numatytos procediiros taikomos saZiningai, yra nesalisSkos, atlickamos
laiku ir ne pernelyg brangios. Prireikus numatomas ipareigojimas nepazeisti ieSkovo
teisiuy.

Valstybés narés uztikrina, kad visuomenei biity prieinama praktin¢ informacija apie
galimybg naudotis tomis procediiromis.

23 straipsnis

Priedy keitimas
Nepazeisdama 4 straipsnio ir siekdama I-VII priedus pritaikyti atsizvelgiant | technikos
pazanga, Komisija priima deleguotuosius aktus pagal 24 straipsni.

24 straipsnis

Delegavimas

1. [galiojimai priimti 4 ir 23 straipsniuose nurodytus deleguotuosius teisés aktus
Komisijai suteikiami neribotam laikui.

2. Priémusi deleguotaji akta, Komisija iSkart vienu metu apie ji pranesa Europos
Parlamentui ir Tarybai.
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3. Igaliojimai priimti deleguotuosius teisés aktus Komisijai suteikiami laikantis 25 ir 26
straipsniuose nustatyty salygu.

25 straipsnis

[galiojimy atSaukimas

1. Europos Parlamentas arba Taryba gali bet kada atSaukti 24 straipsnyje nurodyta
sprendima delegate igaliojimus.

2. Institucija, pradéjusi vidaus procedira, kad galéty nuspresti, ar atSaukti suteiktus
igaliojimus, stengiasi prie§ priimdama galutini sprendima per priimting laikotarpi
informuoti kita institucija ir Komisija apie tai, kurie suteikti igaliojimai galéty buti
atSaukti, ir apie atSaukimo priezastis.

3. Sprendimu dé¢l atSaukimo panaikinami tame sprendime nurodyti igaliojimai.
Sprendimas jsigalioja nedelsiant arba vélesng jame nurodyta diena. Jis neturi
poveikio jau galiojanciy deleguotyju akty galiojimui. Jis skelbiamas FEuropos
Sqjungos oficialiajame leidinyje.

26 straipsnis

PrieStaravimai dél deleguotyjy teisés akty

1. Europos Parlamentas ir Taryba gali pareiksti prieStaravima dél deleguotojo akto per
du ménesius nuo praneSimo datos. Europos Parlamento arba Tarybos iniciatyva Sis
laikotarpis gali biiti pratgstas vienu ménesiu.

2. Jei pasibaigus Siam laikotarpiui nei Europos Parlamentas, nei Taryba prieStaravimo
dél deleguotojo teisés akto nepareiské, teisés aktas skelbiamas Europos Sqjungos
oficialiajame leidinyje ir isigalioja jame nurodyta diena.

Deleguotasis aktas gali biiti skelbiamas Europos Sqjungos oficialiajame leidinyje ir
isigalioti dar nepasibaigus tam laikotarpiui, jeigu Europos Parlamentas ir Taryba

informuoja Komisija, kad priestaravimo nepareiks.

3. Jei Europos Parlamentas arba Taryba pareiSkia prieStaravima dél deleguotojo akto,
jis neisigalioja. PrieStaraujanti institucija nurodo prieStaravimo dé¢l deleguotojo akto
priezastis.

27 straipsnis

Sankcijos

Valstybés narés nustato sankcijas, taikytinas pazeidus nacionalines nuostatas, priimtas pagal
Sig direktyva. Sios sankcijos yra veiksmingos, proporcingos ir atgrasomos. Valstybés narés iki
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2015 m. birzelio 1 d. Komisijai pranesa apie tas nuostatas ir nedelsdamos informuoja apie
véliau padarytus su jomis susijusius pakeitimus.

28 straipsnis

Perkélimas | nacionaling teise

1. Valstybés narés priima jstatymus ir kitus teisés aktus, butinus, kad bty laikomasi
Sios direktyvos, ne véliau kaip iki 2015 m. geguzés 31 d. Jos nedelsdamos pateikia
Komisijai ty istatymy ir kity teisés akty tekstus, taip pat ty nuostaty ir Sios direktyvos
atitikties lentelg.

Sias priemones jos taiko nuo 2015 m. birzelio 1 d.

Valstybés narés, priimdamos Sias nuostatas, daro jose nuoroda i $ig direktyva arba
tokia nuoroda daroma jas oficialiai skelbiant. Nuorodos darymo tvarka nustato
valstybés narés.

2. Valstybés narés Komisijai pateikia Sios direktyvos taikymo srityje priimty
nacionalinés teisés akty pagrindiniy nuostaty tekstus.

29 straipsnis

Panaikinimas
1. Direktyva 96/82/EB panaikinama nuo 2015 m. birzelio 1 d.
2. Nuorodos 1 panaikinta direktyva laikomos nuorodomis i Sia direktyva ir skaitomos

pagal VIII priede pateikta atitikties lentelg.
30 straipsnis
Isigaliojimas

Si direktyva isigalioja dvidesimta diena po jos paskelbimo Europos Sqjungos oficialiajame
leidinyje.
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31 straipsnis

Adresatai
Si direktyva skirta valstybéms naréms.
Priimta Briuselyje
Europos parlamento vardu Tarybos vardu
Pirmininkas Pirmininkas
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Priedu sarasas

I priedas. Pavojingy cheminiy medziagy sarasas

IT priedas. Biitinieji duomenys ir informacija, kurie turi biiti aptarti 9 straipsnyje nurodytoje
saugos ataskaitoje

IIT priedas. 9 straipsnyje nurodyta informacija apie objekto valdymo sistema ir organizacing
struktiira atsizvelgiant i dideliy avarijy prevencija

IV priedas. Duomenys ir informacija, kurie turi baiti jtraukti { 11 straipsnyje nurodytus
avarinius planus

V priedas. Visuomenei suteiktina informacija, kaip numatyta 13 straipsnio 1 dalyje ir 2 dalies
a punkte

VI priedas. Pranesimo Komisijai apie avarija kriterijai, kaip numatyta 16 straipsnio 1 dalyje
VII priedas. Nukrypti leidZian¢iy nuostaty suteikimo pagal 4 straipsni kriterijai

VIII priedas. Atitikties lentele
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I PRIEDAS

Pavojingy cheminiy medZiagy sarasas

1 DALIS

Cheminiy medziagy ir miSiniy kategorijos

I priedo 1 dalis taikoma visoms cheminéms medziagoms ir miSiniams, kurie priskiriami 1

skiltyje iSvardytoms pavojaus kategorijoms:

1 skiltis 2 skiltis 3 skiltis
Kvalifikacinis kiekis (tonomis)
medziaguy,
nurodyty 3 straipsnio
. .. .. g . 9 dalyje,
Pavojinguy cheminiy medziagy ir miSiniy kategorijos taikant
zemesneés aukStesnés
pakopos pakopos
reikalavimus | reikalavimus
»H* skirsnis - PAVOJAI SVEIKATAI
H1 UMIAI TOKSISKA, 1 kategorija, visi paveikimo biidai 5 20
H2 UMUS TOKSISKUMAS
- 2 kategorija, visi paveikimo budai 50 200
- 3 kategorija, paveikimo budai - susilietus su oda ir tkvépus (Zr.
7 pastaba)
H3 SPECIFINIS TOKSISKUMAS KONKRECIAM ORGANUI
(angl. STOT) — VIENKARTINIS PAVEIKIMAS 50 200
STOT 1 kategorija
»P* skirsnis — FIZINIAI PAVOJAI
Pla SPROGMENYS (Zr. 8 pastaba)
- Nestabilieji sprogmenys arba
- 1.1, 1.2, 1.3, 1.5 arba 1.6 poklasiy sprogmenys, arba
10 50
- Cheminés medZiagos arba miSiniai, turintys sprogstamuyju
savybiy pagal Reglamente (EB) Nr.440/2008 (zr. 9 pastaba)
pateikta A.14 metoda ir nepriklausantys pavojaus klaséms
,,Organiniai peroksidai* arba ,,Savaime reaguojanc¢ios medziagos
ir mi$iniai*
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1 skiltis 2 skiltis 3 skiltis
Kvalifikacinis kiekis (tonomis)
medziaguy,
nurodyty 3 straipsnio
. .. .. g . 9 dalyje,
Pavojinguy cheminiy medziagy ir miSiniy kategorijos taikant
Zemesnes aukstesnes
pakopos pakopos
reikalavimus | reikalavimus
P1b SPROGMENYS (zr. 8 pastaba)
50 200
1.4 poklasio sprogmenys (zr. 10 pastaba)
P2 DEGIOSIOS DUJOS
10 50
1 arba 2 kategorijos degiosios dujos
P3a DEGIEJI AEROZOLIAI (zr. 11.1 pastaba)
,»Ypac degus* arba ,,degiis “ aerozoliai, kuriuose yra 1 arba 2 150 >00
kategorijos degiyjy duju arba 1 kategorijos degiuyjy skys¢iy
P3b DEGIEJI AEROZOLIALI (zr. 11.1 pastaba)
,»Ypac degts“ arba ,,degiis “ aerozoliai, kuriuose néra nei 1 arba 5.000 50.000
2 kategorijos degiyjuy duju, nei 1 kategorijos degiyju skysciu (Zr.
11.2 pastaba)
P4 OKSIDUOJANCIOSIOS DUJOS
50 200
1 kategorijos oksiduojanciosios dujos
P5a DEGIEJI SKYSCIAI
- 1 kategorijos degieji skysciai arba
3 kategorijos degieji skysciai, laikomi aukStesnéje nei jy virimo 10 50
temperatiiroje, arba
- kiti skysciai, kuriy plitipsnio temperatira < 60°C, laikomi
aukstesnéje nei ju virimo temperattroje (zr. 12 pastaba)
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1 skiltis 2 skiltis 3 skiltis
Kvalifikacinis kiekis (tonomis)
medziaguy,
nurodyty 3 straipsnio
. .. .. g . 9 dalyje,
Pavojinguy cheminiy medziagy ir miSiniy kategorijos taikant
Zemesnes aukStesneés
pakopos pakopos
reikalavimus | reikalavimus
P5b DEGIEJI SKYSCIAI
3 kategorijos degieji skysciai, jei del konkrec€iy perdirbimo salygu,
pavyzdziui, didelio slégio ar aukStos temperatiros, gali kilti
didelés avarijos pavojus, arba 50 200
- kiti skysciai, kuriy plitipsnio temperatira < 60°C, jei dél
konkrec¢iu perdirbimo salygu, pavyzdziui, didelio slégio ar aukstos
temperatiiros, gali kilti didelés avarijos pavojus (zr. 12 pastabg)
P5c¢ DEGIEJI SKYSCIAI
2 arba 3 kategorijos degieji skysciai, kuriy neapima P5a ir P5b 3-000 >0.000
kategorijos
P6a SAVAIME REAGUOJANCIOS MEDZIAGOS IR
MISINIAL taip pat ORGANINIAI PEROKSIDAI
10 50
A ir B tipo savaime reaguojan¢ios medziagos ir miSiniai
A ir B tipo organiniai peroksidai
P6b SAVAIME REAGUOJANCIOS MEDZIAGOS IR
MISINIALI, taip pat ORGANINIAI PEROKSIDAI
50 200
C, D, E ir F tipy savaime reaguojancios medziagos ir misiniai
C, D, E ir F tipy organiniai peroksidai
P7 PIROFORINIAI SKYSCIAI IR PIROFORINES KIETOSIOS
CHEMINES MEDZIAGOS
1 kategorijos piroforiniai skysciai >0 200
1 kategorijos piroforinés kietosios cheminés medziagos
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1 skiltis 2 skiltis 3 skiltis
Kvalifikacinis kiekis (tonomis)
medziaguy,
nurodyty 3 straipsnio
. .. .. g . 9 dalyje,
Pavojinguy cheminiy medziagy ir miSiniy kategorijos taikant
Zemesnes aukStesneés
pakopos pakopos
reikalavimus | reikalavimus
P8 OKSIDUOJANTIEJI SKYSCIAI IR OKSIDUOJANCIOSIOS
KIETOSIOS CHEMINES MEDZIAGOMS
1, 2 arba 3 kategorijos oksiduojantieji skysciai arba
50 200
1, 2 arba 3 kategorijos oksiduojanciosios kietosios cheminés
medziagos
»E“ skirsnis — PAVOJAI APLINKAI
E1 Pavojinga vandens aplinkai, priskiriama
100 200
imaus pavojaus 1 kategorijai arba létinio pavojaus 1 kategorijai
E2 Pavojinga vandens aplinkai, priskiriama
200 500
létinio pavojaus 2 kategorijai
,,O% skirsnis — KITI PAVOJAI
O1 Cheminés medziagos arba miSiniai, kuriems priskiriama 100 500
pavojingumo fraz¢ EUHO14
02 1 kategorijos cheminés medziagos ir miSiniai, kuriems
% g S . . 100 500
reaguojant su vandeniu iSsiskiria degiosios dujos
03 Cheminés medziagos arba miSiniai, kuriems priskiriama 50 200
pavojingumo fraz¢ EUH029

LT

2 DALIS

Vardinis cheminiy medZiagy sarasas

Jei 2 dalyje nurodyta cheminé medziaga ar juy grupé priskiriama kuriai nors 1 dalyje nurodytai
kategorijai, reikia vadovautis 2 dalyje nurodytais kvalifikaciniais kiekiais.
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1 skiltis

CAS Nr.'6

2 skiltis

3 skiltis

Kvalifikacinis kiekis (tonomis),

taikant
Pavojingos cheminés medziagos

Zemesnes aukstesnés

pakopos pakopos

reikalavimus [reikalavimus
Amonio nitratas (zr. 13 pastaba) - 5000 10000
Amonio nitratas (zr. 14 pastaba) - 1250 5000
Amonio nitratas (zr. 15 pastaba) - 350 2500
Amonio nitratas (zr. 16 pastaba) - 10 50
Kalio nitratas (Zr. 17 pastaba) - 5000 10000
Kalio nitratas (zr. 18 pastaba) - 1250 5000
Diarseno pentoksidas, arseno (V) rigstis|1303-28-2
. 1 2
ir (arba) druskos
Arseno trioksidas, arseno (III) rugstis i1]1327-53-3

0,1

(arba) druskos
Bromas 7726-95-6 20 100
Chloras 7782-50-5 10 25
Nikelio junginiai milteliy, kuriuos-
galima  jkvépti, pavidalu: Nikelio
monoksidas, nikelio dioksidas, nikelio 1
sulfidas, trinikelio disulfidas, dinikelio
trioksidas
Etileniminas 151-56-4 10 20
Fluoras 7782-41-4 10 20
Formaldehidas (koncentracija > 90 %) [50-00-0 5 50
Vandenilis 1333-74-0 S 50
Vapdemho chloridas  (suskystintos7647-01-0 hs h50
dujos)
Alkil$vino junginiai - S 50

16

CAS numeris pateikiamas tik informaciniais tikslais
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Suskystintos degiosios dujos, KZP

(zr. 19 pastaba)

reglamento 1 arba 2 kategorija (iskaitant] 50 200
LPG) ir gamtiné dujos
Acetilenas 74-86-2 S 50
Etileno oksidas 75-21-8 S 50
Propileno oksidas 75-56-9 5 50
Metanolis 67-56-1 500 5000
4,4-metilenebis  (2-chloranilinas)  irf101-14-4 0.01
(arba) druskos, milteliy pavidalo ’
Metilizocianatas 624-83-9 0,15
Deguonis 7782-44-7 200 2000
2,4-toluendiizocianatas 584-84-9

10 100
2,6-toluendiizocianatas 91-08-7
Karbonildichloridas (fosgenas) 75-44-5 0,3 0,75
Arsanas (arseno trihidridas) 7784-42-1 0,2 1
Fosfinas (fosforo trihidridas) 7803-51-2 0,2 1
Sieros dichloridas 10545-99-0 1 1
Sieros trioksidas 7446-11-9 15 75
Polichlorodibenzofuranai if-
polichlorodibenzodioksinai  (iskaitant]
TCDD), apskaiciuoti TCDD ekvivalentul 0,001
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Toliau iSvardyti KANCEROGENAI
arba miSiniai, kuriuose yra toliay
iSvardyty ~ kancerogeny, jei  juy
lkoncentracija didesné kaip 5 % masés:

4-animobifenilas ir (arba) jo druskos,
benzotrichloridas, benzidinas ir (arba) jo|
druskos, bis(chlormetilo) eteris,
chlormetilo metilo eteris, 1,2-
dibromoetanas, dietilo sulfatas, dimetilo
sulfatas, dimetiokarbomoilo chloridas,
1,2-dibromo-3-chloropropanas, 1,2-
dimetilhidrazanas, dimetilnirozaminas, 0,5 2
heksametilfosforo triamidas, hidrazinas,
2-naftilaminas ir (arba) jo druskos, 4-
nitrodifenilas ir 1,3 propansultonas

Naftos produktai -
a) benzinai ir pirminiai benzinai;

b) Zibalai (iskaitant reaktyviniy varikliy|
kura);

c) gazoliai (iskaitant dyzelinius degalus,
buitinio Sildymo alyvas ir gazoliy 2500 25000
sumaiSymo sroves);

d) sunkusis mazutas

Bevandenis amoniakas 7664-41-7 50 200

Boro trifluoridas 7637-07-2 S 20

Vandenilio sulfidas 7783-06-4 S5 20
3 DALIS

Cheminés medziagos ir miSiniai, kuriems $i direktyva netaikoma remiantis 2 straipsnio
2 dalies h punktu ir 4 straipsnio 1 dalimi

Cheminés CAS Nr. Kiekis (kai Kitos taikomos
medZiagos arba taikytina) salygos
miSinio
pavadinimas
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I PRIEDO PASTABOS

l. Cheminés medziagos ir miSiniai klasifikuojami pagal Europos Parlamento ir Tarybos
reglamenta (EB) Nr. 1272/2008"".

2. MiSiniai traktuojami taip pat kaip grynos medziagos, jei ju koncentracija atitinka ribas,
nustatytas pagal ju savybes 1 pastaboje nurodytame reglamente arba pagal naujausius jo
pakeitimus, atliktus derinant su technikos paZanga, nebent konkreciai biity nurodyta ju
procentiné sudétis ar kita indikacija.

3. Toliau nurodyti kvalifikaciniai kiekiai taikomi visiems objektams.

Taikant atitinkamus straipsnius reikia atsizvelgti { didziausius esamus kiekius arba didziausius
kiekius, kurie gali biiti bet kuriuo metu. Jei objekte pavojingy cheminiy medziagy yra tik 2 %
atitinkamo kvalifikacinio kiekio ar maziau, | jas neatsizvelgiama apskaiCiuojant visa esama
kiekij, jei objekte jos laikomos tokioje vietoje, kur jos negali biiti didelés avarijos kitoje
objekto vietoje priezastis.

4. Atitinkamais atvejais taikomos tokios atskiry pavojingy cheminiy medziagy arba
pavojingy cheminiy medziagy pagal kategorijas sumavimo taisyklés:

Jeigu objekte néra tokio atskiros medziagos arba miSinio kiekio, kuris virSija atitinkama
kvalifikacini kieki ar yra jam lygis, norint nustatyti, ar objektui taikomi atitinkami Sios
direktyvos reikalavimai, taitkoma toliau nurodyta taisyklé.

Si direktyva taikoma, jeigu suma

q1/Qui + q2/Quz + q3/Qus + q4/Qua + qs/Qus + . . yra didesn¢ arba lygi 1,

¢ia qx = pavojingy x cheminiy medziagy (tam tikros x kategorijos cheminiy
medziagy) kiekis, lygus arba didesnis negu Sio priedo 1 ar 2 dalyje nurodytas

kvalifikacinis kiekis,

o Qux = atitinkamas x cheminés medziagos arba tam tikros x kategorijos cheminiy
medziagy kvalifikacinis kiekis, nurodytas 1 arba 2 dalies 3 skiltyje.

Si direktyva taikoma, i§skyrus 9, 11 ir 13 straipsnius, jeigu suma
ql/QLl + q2/QL2 + q3/QL3 + q4/QL4 + qs/QLs + .. yra didesné arba lygl 1,

¢ia gx = pavojingos X cheminés medziagos (arba tam tikros x kategorijos cheminiy
medziagy) kiekis, lygus Sio priedo 1 ar 2 dalyje nurodytam kvalifikaciniam kiekiui
arba yra uz ji didesnis,

o Qrx = atitinkamas x cheminés medziagos arba tam tikros x kategorijos cheminiy
medziagu kvalifikacinis kiekis, nurodytas 1 arba 2 dalies 2 skiltyje.

Si taisyklé taikoma siekiant jvertinti bendra didelés avarijos pavojy, apibiidinta
trijuose anksc¢iau nurodytose skirsniuose: pavojai sveikatai, fiziniai pavojai ir
pavojai aplinkai. Todél ji turi buti taikoma tris kartus:

17 OL L 353,2008 12 31, p. 1.
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a) susumuojamos 2 dalyje nurodytos cheminés medziagos bei miSiniai, kurie
priskiriami 1, 2 arba 3 Gimaus toksiSkumo kategorijai, ir cheminés medziagos bei
misiniai, priskiriami H skirsniui - nuo H1 iki H3.

b) susumuojamos 2 dalyje nurodytos cheminés medziagos bei miSiniai, kurie
klasifikuojami  kaip  sprogmenys, degiosios dujos, degieji  aerozoliai,
oksiduojanciosios dujos, savaime reaguojancios cheminés medziagos ir miSiniai,
organiniai  peroksidai, piroforiniai skysciai, oksiduojantieji  skysCiai ir
oksiduojanciosios kietosios medziagos, ir cheminés medziagos bei miSiniai,
priskiriami P skirsniui - nuo P1 iki P8.

c) susumuojamos 2 dalyje nurodytos cheminés medziagos bei miSiniai, kurie
klasifikuojami kaip pavojingi vandens aplinkai (Gimaus pavojaus 1 kategorijos,
létinio pavojaus 1 kategorijos arba létinio pavojaus 2 kategorijos), ir cheminés
medziagos bei miSiniai, priskiriami E skirsniui - E1 ir E2.

Atitinkamos Sios direktyvos nuostatos taikomos tik jeigu kuri nors i$ pagal a, b arba ¢
punkta gauty sumy yra didesné uz 1 arba lygi 1.

5. Jei objekte yra (arba spéjama, kad gali biiti) cheminiy medZziagy bei miSiniy, iskaitant
atliekas, kurie I priede nenurodyti, taciau dél salygu objekte jos (jie) turi arba gali turéti su
dideliy avarijy pavojumi susijusiy lygiaverciy savybiy, valstybés narés laikinai priskiria jas
tinkamiausiai Seveso kategorijai arba prilygina tinkamiausiai konkreciai cheminei medziaga
(kol nepriimamas sprendimas pagal Sios direktyvos 4 straipsnio 5 dalj).

6. Jei cheminé medziaga ar miSinys turi {vairiy savybiy, pagal kurias jis galéty biti
priskirtas daugiau kaip vienai kategorijai, taikant S$ig direktyva taikomi maziausi
kvalifikaciniai kiekiai. Taciau taikant 4 pastabos taisykle visada naudojamas reikiama klase
atitinkantis kvalifikacinis kiekis.

7. Jei apie chemines medZiagas bei misinius, priskiriamus H2 UMAUS TOKSISKUMO
pavojaus klasés 3 kategorijai (veikia susilietus su oda ir ikvépus), néra duomeny apie Siuos
paveikimo budus, ekstrapoliuojami kity paveikimo biidy duomenys, laikantis Reglamente
(EB) Nr. 1272/2008 d¢l cheminiy medziagy ir miSiniy klasifikavimo, zenklinimo ir pakavimo
(ypa¢ punkte 3.1.3.6.2.1. a ir 1 priedo 3.1.2 lentel¢je), ir Reglamente (EB) Nr. 1907/2006 dél
cheminiy medziagy registracijos, jvertinimo, autorizacijos ir apribojimy (REACH) (ypac I
priedo 5.2 skirsnio (poveikio nustatymas)), taip pat susijusiose gairése, pateikiamose adresu
http://guidance.echa.europa.eu/docs/guidance_document/clp_en.pdf (nuo 204 psl.) nurodytais
metodais.

8. Pavojaus klasei ,,.Sprogmenys* priskiriami ir sprogieji gaminiai (zr. KZP reglamento I
priedo 2.1 skirsnj). Jei Zinomas gaminyje esantis sprogiosios cheminés medziagos arba
misinio kiekis, tas kiekis skai¢iuojamas Sios direktyvos taikymo tikslu. Jeigu kiekis néra
zinomas, tada Sios direktyvos taikymo tikslu visas gaminys laikomas sprogmeniu.

9. ISbandyti, ar cheminés medZziagos bei miSiniai turi sprogiyju savybiy, biitina tik jei
pagal JT bandymy ir kriterijy vadovo'® 6 priedélyje (3 dalies) nurodyta atrankos procediira
nustatyta, kad cheminé medziaga arba miSinys gali turéti sprogiyjy savybiy.

Daugiau gairiy, ar galima nedaryti bandymo, galima rasti A.14 bandymy metodo apraSyme, zr. 2008 m.
geguzés 30 d. Komisijos reglamenta (EB) NR. 440/2008 nustatanti bandymy metodus pagal Europos
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10.  Jei 1.4 poklasio sprogmenys iSpakuojami arba perpakuojami, jie priskiriami P3
kategorijai, nebent biity Zinoma, kad pavojus ir toliau atitinka priskyrimo 1.4 poklasiui
kriterijus pagal Reglamenta (EB) Nr. 1272/2008.

11.1. Degieji aerozoliai klasifikuojami pagal Tarybos direktyva 75/324/EEB d¢l valstybiy
nariy istatymy, susijusiy su aerozoliy balionéliais, suderinimo'’. ,Labai degiis ir “degiis*
aerozoliai pagal Direktyva 75/324/EEB atitinka degiyju aerozoliy atitinkamai 1 ir 2
kategorijas pagal Reglamenta (EB) Nr. 1272/2008.

11.2. Norint, kad biity taikomas Sis irasas, turi biiti dokumentais irodyta, kad aerozolio
balionélyje néra 1 arba 2 kategorijos degiuyju dujy arba 1 kategorijos degiuju skysciu.

12.  Pagal Reglamento (EB) Nr.1272/2008 I priedo 2.6.4.5 punkta skysciai, kuriy
pliipsnio temperatiira aukstesné kaip 35 °C, neturi buiti priskiriami 3 kategorijai, jei jie
nepalaiko degimo. Taciau tai negalioja tokiomis grieztomis salygomis kaip auksta
temperatira ar slégis, todél Sie skysciai i §i iraSa vis tiek jtraukti.

13.  Amonio nitratas (5000/10000): trasos, kurios gali irti savaime

Tai taikoma amonio nitrato sudétinéms arba kompleksinéms traSoms (sudétinése arba
kompleksinése trasose yra amonio nitrato su fosfatu ir (arba) kalio karbonatu), kurios gali irti
savaime, kaip nustatyta atlickant JT bandyma ,Trough Test“ (Zr. Jungtiniy Tauty
rekomendacijas dél pavojingu kroviniy vezimy — bandymy ir kriterijy vadovas, III dalis, 38.2
poskirsnis), ir kuriose azoto kiekis dél esamo amonio nitrato sudaro

— nuo 15,75 %> iki 24,5 %' svorio ir kuriose i§ viso yra ne daugiau kaip 0,4 %
sprogstamyju ar organiniy medziagy arba kurios atitinka Europos Parlamento ir
Tarybos reglamento (EB) Nr. 2003/2003% III-2 priedo reikalavimus,

— 15,75 % svorio arba maziau, o sprogstamyju medziagu kiekis neribotas,

14.  Amonio nitratas (1250 / 5000): trasy klasé

Tai taikoma paprastoms amonio nitrato tragSoms ir amonio nitrato sudétinéms traSoms, kurios
atitinka Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr.2003/2003 III-2 priedo
reikalavimus ir kuriose azoto kiekis d¢l esamo amonio nitrato sudaro

- daugiau kaip 24,5 % svorio, iSskyrus paprasty amonio nitrato trasy ir dolomito,
kalkiy ir (arba) kalcio karbonato miSinius, kuriy grynumas yra ne mazesnis kaip 90
%,

— daugiau kaip 15,75 % svorio amonio nitrato ir amonio sulfato miSiniy atveju,

— daugiau kaip 28 %> svorio paprasty amonio nitrato trady ir dolomito, kalkiy ir (arba)
kalcio karbonato miSiniy, kuriy grynumas yra ne mazesnis kaip 90 %, atveju.

Parlamento ir Tarybos reglamenta (EB) Nr. 1907/2006 dél cheminiy medziagy registracijos, {vertinimo,
autorizacijos ir apribojimy (REACH) (OL L 142, 2008 5 31, p. 1).

1 OL L 147, 1975 6 9, p. 40.

20 Azoto kiekis, lygus 15,75 % svorio dél esamo amonio nitrato, atitinka 45 % amonio nitrato.

2 Azoto kiekis, lygus 24,5 % svorio dél esamo amonio nitrato, atitinka 70 % amonio nitrato.

2 OL L 304,2003 11 21, p. 1.

51

LT



15.  Amonio nitratas (350/2500): techniné klasé

Tai taikoma amonio nitratui ir jo miSiniams, kuriuose azoto kiekis dél esamo amonio nitrato
sudaro

— nuo 24,5 iki 28 % svorio ir kuriuose yra ne daugiau kaip 0,4 % degiyjuy medziagy,
— daugiau kaip 28 % svorio ir kuriuose yra ne daugiau kaip 0,2 % degiujy medziagy.

Tai taip pat taikoma vandeniniams amonio nitrato tirpalams, kuriuose amonio nitrato
koncentracija yra didesné kaip 80 % svorio.

16.  Amonio nitratas (10/50): ,,neatitinkanCios specifikacijy“ medziagos ir traSos,
neatitinkanc¢ios sprogimo bandymo kriteriju

Tai taikoma:

— gamybos procese iSbrokuoty medziagy ir minimy 2 ir 3 pastabose amonio nitrato bei
jo miSiniy, paprasty amonio nitrato traSy ir amonio nitrato sudétiniy arba
kompleksiniy trasy, kurias gamintojui grazina arba grazino galutinis vartotojas,
laikinam sandéliavimui arba perdirbimo gamykloje atliekamam pataisymui,
perdirbimui ar apdirbimui, kad biity galima saugiai naudoti, kadangi jos nebeatitinka
specifikacijy, nurodyty 2 ir 3 pastabose,

— traSoms, minimoms 1 pastabos pirmoje itraukoje ir 2 pastaboje, kurios neatitinka
Reglamento (EB) Nr. 2003/2003 III-2 priedo reikalavimy.

17.  Kalio nitratas (5000/10000)

Tai taikoma toms kompleksinéms kalio nitrato traSoms (priliuotoms arba granuliy pavidalo),
kurioms buidingos tos pacios pavojingos savybés kaip grynas kalio nitratas.

18.  Kalio nitratas (1250 / 5000):

Tai taikoma toms kompleksinéms kalio nitrato traSoms (kristaly pavidalo), kurioms budingos
tos pacios pavojingos savybés kaip grynas kalio nitratas.

19.  Polichlorodibenzofuranai ir polichlorodibenzodioksinai

Polichlorodibenzofurany ir polichlorodibenzodioksiny kiekiai apskaiiuojami pagal Siuos
koeficientus:

PSO 2005 m. TEF

2,3,7,8-TCDD 1 2,3,7,8-TCDF 0,1

1,2,3,7,8-PeCDD

[u—y

2,3,4,7,8-PeCDF 0,3

1,2,3,7,8-PeCDF 0,03

5 Azoto kiekis, lygus 28 % svorio dél esamo amonio nitrato, atitinka 80 % amonio nitrato.
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1,2,3,4,7,8-HxCDD 0,1

1,2,3,6,7,8-HxCDD 0,1 1,2,3,4,7,8-HxCDF (0,1

1,2,3,7,8,9-HxCDD 0,1 1,2,3,7,8,9-HxCDF (0,1
1,2,3,6,7,8-HxCDF (0,1

1,2,3,4,6,7,8-HpCDD (0,01 2,3,4,6,7,8-HxCDF 0,1

OCDD 0,0003 1,2,3,4,6,7,8-HpCDF (0,01
1,2,3,4,7,8,9-HpCDF (0,01
OCDF 0,0003

(T = tetra, P = penta, Hx = heksa, HP = hepta, O = okta).

Nuoroda - Van den Berg et al: The 2005 World Health Organization Re-
evaluation of Human and Mammalian Toxic Equivalency Factors for Dioxins

and Dioxin-like Compounds.
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IT PRIEDAS

BUTINIEJI DUOMENYS IR INFORMACIJA, KURIE TURI BUTI APTARTI 9
STRAIPSNYJE NURODYTOJE SAUGOS ATASKAITOJE

Informacija apie objekto valdymo sistema ir organizacing struktiira atsizvelgiant i

dideliy avarijy prevencija.
Si informacija turi apimti III priede nurodytus elementus.

Objekto aplinkos apibuidinimas

a) teritorijos ir jos aplinkos apraSymas, iskaitant geografinés vietovés,
meteorologiniy, geologiniy, hidrografiniy salygu ir, jei reikia, jos istorijos

apibudinima;

b) nurodyti objekto irenginiai ir kita veikla, kurie gali kelti didelés avarijos

pavoju;

c¢) nurodyti kaimyniniai objektai, taip pat kitos teritorijos, vietos ir statomi
objektai, galintys padidinti didelés avarijos ar grandininés reakcijos rizika arba

padarinius;
d)  viety, kuriose gali ivykti didel¢ avarija, apraSymas.

[renginio apraSymas

a) objekto daliy pagrindinés veiklos ir produkty, kurie yra svarbils saugos
atzvilgiu, apibiidinimas; dideliy avariju rizikos priezasciy ir salygu, kuriomis galéty
ivykti didelé avarija, apibiidinimas; taip pat siilomy prevenciniy priemoniy

apibudinimas;
b)  procesy, ypac¢ veiklos metody, apibiidinimas;

c)  pavojinguy cheminiy medziagy apibiidinimas:

1)  pavojingy cheminiy medZiagy inventorinis aprasas, kuriame nurodoma:

- pavojingy  cheminiy  medziagy identifikacija:  cheminis
pavadinimas, CAS numeris, pavadinimas pagal IUPAC

nomenklatra,

- didziausias pavojingu cheminiy medziagy kiekis, kuris yra arba

gali buti jrenginyje;

1)  fizinés, cheminés, toksinés savybés ir tiesioginis bei uzdelstas pavojus

zmoniy sveikatai ir aplinkai,

i) fizinés ir cheminés savybés jprastomis naudojimo salygomis arba

prognozuojamomis avarijos salygomis.

Avarijy rizikos nustatymas, analiz¢ ir prevenciniai metodai
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a) iSsamus galimy dideliy avarijy scenarijy, ju tikimybés arba salygy, kuriomis jos
gali jvyksti, apraSymas, kuriame taip pat nurodomi ivykiai, galintys turéti reikSmeés
sukeliant kiekvieng i§ ty scenarijy, nesvarbu, ar priezastys buty irenginio viduje, ar
iSoréje; apraSyme visy pirma nurodoma

i) su veikla susijusio pavojaus Saltiniai;

i1)  iSoriniai rizikos ir pavojaus Saltiniai, susij¢ su grandinine reakcija arba su
kitais objektais, vietomis ar statomais objektais, kurie galéty padidinti
didelés avarijos rizika arba padarinius;

iil) su aplinka susij¢ rizikos ir pavojaus Saltiniai, pavyzdziui, Zemés
drebéjimai arba potvyniai;

b) laikantis 13 straipsnio 2 dalies b punkto ir 21 straipsnio nuostaty atlickamas
nustatyty dideliy avariju masto ir padariniy sunkumo vertinimas, iskaitant
zemélapius, vaizdus arba, jei tinka, lygiaverCius apibuidinimus, kuriuose biity
nurodomos vietos, kurios gali biiti paveiktos tokioms avarijoms jvykus objekte;

c) praeityje ivykusiy avariju ir incidenty, susijusiy su tomis pac¢iomis cheminémis
medziagomis ir procesais, apzvalga, taip pat po ju padaryty iSvady apraSymas ir aiski
nuoroda i konkrec¢ias priemones, kuriy imtasi siekiant tokiy avarijy iSvengti;

d) irenginiy saugai naudojamos irangos ir techniniy parametry aprasymas.
Apsaugos ir intervencinés priemones, skirtos avarijos padariniams susvelninti

a)  gamykloje sumontuotos irangos, skirtos didelés avarijos padariniams Zmoniy
sveikatai ir aplinkai suSvelninti, iskaitant, pavyzdziui, aptikimo ir (arba) apsaugos
sistemas, techninius prietaisus, kurie riboja atsitiktinius iSmetalus (iskaitant vandens
purskimo sistemas; gary uztvaras, avarinius separatorius ar surinkimo talpas,

uzsidaranCius voztuvus; inertines sistemas; gaisrui gesinti naudoto vandens
sulaikymo sistemas), apraSymas;

b)  pavojaus skelbimo ir intervencijos organizavimas;
c)  vidaus ir iSorés iStekliy, kuriuos galima sutelkti, apraS§ymas;

d) a, b ir ¢ punktuose apraSyty elementy santrauka, reikalinga vidaus avariniam
planui parengti pagal 11 straipsni.
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III PRIEDAS

9 STRAIPSNYJE NURODYTA INFORMACIJA APIE OBJEKTO VALDYMO
SISTEMA IR ORGANIZACINE STRUKTURA ATSIZVELGIANT | DIDELIU
AVARIJU PREVENCIJA

Siekiant jgyvendinti veiklos vykdytojo saugos valdymo sistema, turi biiti atsizvelgiama i tokius
elementus:

a) saugos valdymo sistema turi biiti proporcinga pavojams, pramoninei veiklai ir objekto
organizacinés struktliros sudétingumui ir turi biti grindziama rizikos vertinimu. Ji turéty
apimti bendrosios valdymo sistemos dali, i kuria jeina organizaciné struktiira, pareigos,
nusistovejusi tvarka, procediiros, procesai ir iStekliai, naudojami nustatant ir igyvendinant
dideliy avarijuy prevencijos politika. Taip pat turi buti atsizvelgiama | kitas esamas valdymo
sistemas, jskaitant ISO, OSHAS, EMAS;

b) saugos valdymo sistemoje turi biiti numatyti Sie aspektai:

1) organizacija ir personalas: darbuotojy, dalyvaujan¢iy dideliy pavoju valdyme visais
organizacijos lygmenimis, funkcijos ir pareigos. Taip pat turi biiti nustatyti tokiy darbuotoju
mokymo poreikiai ir organizuojamas pats mokymas. Dalyvauti turi objekto darbuotojai ir
objekte dirbantys subrangovu darbuotojai;

i1) dideliy pavojy nustatymas ir jvertinimas: patvirtinama ir igyvendinama tvarka, kuria
taikant sistemingai nustatomi dideli pavojai, kylantys dél iprastos ir neiprastos veiklos, ir
vertinama jy tikimybe¢ bei rimtumas;

ii1) veiklos kontrolé: nustatoma ir jgyvendinama gamyklos, procesy, irangos, pavojaus
valdymo ir laikino sustabdymo saugios veiklos, iskaitant prieziiira, tvarka ir nurodymai,

iv) pokyciu valdymas: nustatoma ir jgyvendinama pakeitimy planavimo arba naujy irenginiy,
procesy arba sandéliy projektavimo tvarka;

v) saugos kultiira: saugos kulttiros vertinimo ir tobulinimo priemonés;

vi) pasirengimas avarijoms: patvirtinama ir jgyvendinama tvarka, pagal kurig sistemingai
skirti reaguoti | tokias avarijas, ir atitinkamiems darbuotojams organizuojamas specialus
mokymas. Toks mokymas organizuojamas visam objekte dirban¢iam personalui, iskaitant
atitinkamus subrangovu darbuotojus;

vii) veiksmingumo steb¢jimas: patvirtinama ir igyvendinama tvarka, pagal kuria nuolat
vertinama, kaip vykdomi veiklos vykdytojo parengtos dideliy avarijuy prevencijos politikos ir
saugos valdymo sistemos tikslai, ir sukuriami tyrimo ir korekciniy veiksmy mechanizmai,
taikomi tuo atveju, jei minéty tiksly nesilaikoma. Tvarkoje turi buti numatyta veiklos
vykdytojo praneSimo apie dideles avarijas ir apie vos nejvykusias avarijas, ypac¢ tokias, kai
nesuveikia apsaugos priemongs, sistema, taip pat ju tyrimas ir tolesni veiksmai atsizvelgiant |
igyta patirti. Tvarkoje taip pat gali biiti numatyti veiksmingumo rodikliai, tokie kaip saugos
veiksmingumo rodikliai ir kiti atitinkami rodikliai;

viii) auditas ir perZilira: patvirtinama ir jgyvendinama tvarka, pagal kurig periodiskai

sistemingai vertinama dideliu avarijy prevencijos politika ir saugos valdymo sistemos
veiksmingumas ir tinkamumas; politikos ir saugos valdymo sistemos veiksmingumo perziiira
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dokumentuojama ir atnaujinama objekto vadovybés, kartu apsvarstomi ir jdiegiami atlickant
audita nustatyti biitini pakeitimai.
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IV PRIEDAS

DUOMENYS IR INFORMACIJA, KURIE TURI BUTI J[TRAUKTI | 11
STRAIPSNYJE NURODYTUS AVARINIUS PLANUS

1. Vidaus avariniai planai

Asmeny, jgalioty inicijuoti avaring tvarka, ir asmens, atsakingo uz avarijos padariniy
Svelninimo priemones ir jy koordinavima objekte, pavardés arba pareigos.

a) Asmens, atsakingo uz rysius su institucija, atsakinga uz iSorés avarinj plana, pavardé
arba pareigos.

b) Jei galima numatyti salygas ar ivykius, kurie gali gerokai prisidéti prie didelés
avarijos kilimo, apibidinami veiksmai, kuriy turéty biiti imtasi siekiant suvaldyti tas
salygas arba jvykius ir suSvelninti ju pasekmes, iskaitant saugos irangos ir turimy
iStekliy apraSyma.

c) Rizikos objekte esantiems asmenims mazinimo tvarka, iskaitant tai, kaip skelbiamas
ispé€jimas apie pavojuy, ir veiksmai, kuriy zmonés turéty imtis gave tokj ispéjima.

d) [Sankstinio isp¢jimo apie incidenta perdavimo institucijai, atsakingai uz iSorés
avarinio plano vykdymo inicijavima, tvarka, taip pat tai, kokia informacija turéty buti
pateikiama iSankstiniame isp¢jime, ir, kai turima i$samios informacijos, jos
perdavimo tvarka.

e) Pagalbos teikimo tiems, kurie vykdo padariniy $velninimo veiksmus uz teritorijos ribuy,
tvarka.

2. ISorés avariniai planai

a) Asmeny, jgalioty inicijuoti avaring tvarka, ir asmenuy, igalioty vadovauti veiksmams

uz objekto teritorijos riby ir juos koordinuoti, pavardés arba pareigos.

b) [Sankstiniy ispéjimy apie incidentus priémimo, pavojaus skelbimo ir atSaukimo
tvarka.

c) IStekliy, biitiny iSorés avariniams planams igyvendinti, koordinavimo tvarka.

d) Pagalbos teikimo tiems, kurie vykdo padariniy Svelninimo veiksmus objekte, tvarka.

e) Avarijos padariniy $velninimo veiksmy uZ teritorijos ribuy, iskaitant reagavima | saugos

ataskaitoje numatytus dideliy avarijuy scenarijus, taip pat tuos, kurie daro poveiki
aplinkai, vykdymo tvarka.

f) Su avarija susijusios konkrecios informacijos ir informacijos apie tai, kaip elgtis,
teikimo visuomenei ir visiems kaimyniniams objektams pagal 8 straipsni tvarka.

g) Jei didelés avarijos padariniai gali biiti juntami kitoje valstyb¢je nar¢je, informacijos
kitos valstybés narés avarinéms tarnyboms teikimo tvarka.
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V PRIEDAS

VISUOMENEI SUTEIKTINA INFORMACIJA, KAIP NUMATYTA 13 STRAIPSNIO

1 dalis

1 DALYJE IR 2 DALIES A PUNKTE

Visi objekty, kuriems taikoma Si direktyva, veiklos vykdytojai pateikia:

1.

2 dalis

Veiklos vykdytojo varda ir pavarde¢ arba pavadinima ir visa atitinkamo objekto
adresa.

Patvirtinima, kad objektui taikomos taisyklés ir (arba) administracinés nuostatos,
kuriomis igyvendinta $i direktyva, ir kad 6 straipsnio 1 dalyje nurodytas praneSimas
arba 9 straipsnio 1 dalyje nurodyta saugos ataskaita yra pateikta kompetentingai
institucijai.

Lengvai suprantama objekte vykdomos veiklos ar veiklos riiSiy paaiskinima.

Objekte esan¢iy cheminiy medziagy ir miSiniy, galin¢iy sukelti didele¢ avarija,
bendrinius pavadinimus arba, jei tai pavojingos cheminés medziagos, kurioms
taikoma I priedo 1 dalis, ju bendrinius pavadinimus arba pavojaus klasg, taip pat ju
pagrindiniy pavojingy ypatybiy nurodyma.

Bendra informacija apie dideliy avariju pavojaus pobiidj, iskaitant ju galima poveiki
gyventojams ir aplinkai, kaip nurodyta dideliy avariju prevencijos politikos
dokumente arba saugos ataskaitoje.

Patikrinimy, atlikty pagal 19 straipsni, santrauka ir pagrindines naujausiy patikrinimy
iSvadas kartu su nuoroda i atitinkama tikrinimy plana.

[Ssamia informacija apie tai, kur galima gauti daugiau susijusios informacijos
atsizvelgiant | 21 straipsnyje nustatytus konfidencialumo reikalavimus.

AukStesnés pakopos objekty veiklos vykdytojai, be Sio priedo 1 dalyje nurodytos
informacijos, pateikia:

1.

Pagrindiniy didelés avarijos scenarijy ir pagrindiniy jvykiy, kurie gali paskatinti
tvykti kiekviena i$ ty scenarijy, santraukas.

Atitinkama informacija apie tai, kaip didelés avarijos atveju suinteresuoti gyventojai
bus isp¢jami ir nuolat informuojami.

Atitinkama informacija apie tai, kq suinteresuoti gyventojai turi daryti ir kaip elgtis
didelés avarijos atveju.

Patvirtinima, kad veiklos vykdytojas privalo imtis atitinkamy veiksmy objekto

viduje, ypa¢ palaikyti rySius su avarinémis tarnybomis, sieckdamas susidoroti su
didelémis avarijomis ir suSvelninti jy padarinius.
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Atitinkama iSorés avarinio plano, sudaryto siekiant susidoroti su bet kokiais avarijos
padariniais uz objekto riby, informacija. Ta informacija turéty apimti patarimus
avarijos metu laikytis visy avariniy tarnyby pateikiamy nurodymy ir reikalavimy.

Jei taikoma, nurodoma, ar objektas yra netoli kitos valstybés narés teritorijos ir ar

didelés avarijos padariniai gali biiti tarpvalstybiniai pagal JTEEK Konvencija dél
tarpvalstybinio pramoniniy avarijy poveikio.
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VI PRIEDAS

PRANESIMO KOMISIJAI APIE AVARIJA KRITERIJAIL, KAIP NUMATYTA 16

STRAIPSNIO 1 DALYJE

I. Komisijai turi biiti pranesta apie visas avarijas, kurioms taikoma 1 dalis, arba kuriy bent
vienas i§ padariniy yra apibudinti 2, 3, 4 ir 5 dalyse.

1. Su avarija susijusios cheminés medziagos

Bet koks gaisras, sprogimas ar atsitiktinis tokio pavojingy cheminiy medziagy kiekio, kuris
sudaro bent 1 % I priedo 3 skiltyje nustatyto kvalifikacinio kiekio, iSmetimas.

2. Zmoniy suZeidimas ir nekilnojamajam turtui padaryta Zala

Avarija, tiesiogiai susijusi su pavojinga chemine medziaga ir sukélusi kuri nors 18 $iy ivykiy:

a)  mirtis;
b)  SeSiy Zmoniy suzeidimas objekte ir ju hospitalizavimas bent 24 valandas,
c) vieno zmogus suzeidimas uz objekto riby ir jo hospitalizavimas bent 24
valandas,
d)  dél avarijos gyvenamasis (-ieji) pastatas (-ai) uz objekto riby apgadinamas (-i)
ir tampa netinkamas (-1) naudoti,
e) zmoniy evakavimas ar izoliavimas daugiau kaip dviem valandoms (asmenys x
valandy) — verté maziausiai 500,
f)  geriamojo vandens, elektros, dujy ar telefono paslaugy teikimo nutraukimas
daugiau kaip dviem valandoms (asmenys x valandy) — verté maziausiai 1000.
3. Tiesioginé Zala aplinkai
a) nuolatiné ar ilgalaiké Zala sausumos buveinéms:
i) 0,5 ha ar daugiau teisés aktais saugomos buveinés, svarbios aplinkos
apsaugos arba gamtos i§saugojimo pozilriu,
i) 10 ha ar daugiau placiau paplitusio tipo buveinés, iskaitant Zzemés wkio
paskirties Zemg,
b)  didel¢ ar ilgalaikeé Zala gélo vandens ir jliros buveinéms:

1) 10 km ar daugiau upés ar kanalo,
i1) 1 ha ar daugiau ezero ar tvenkinio,
i) 2 ha ar daugiau deltos,

iv) 2 ha ar daugiau jiiros pakrantés ar atviros juros,

61

LT



LT

c)  didelé zala vandeningajam sluoksniui arba pozeminiam vandeniui:
1) 1 ha ar daugiau.
4. Zala turtui
a)  zala turtui objekte, kuri sudaro bent 2 milijonus eury,
b)  zala turtui uz objekto riby, kuri sudaro bent 0,5 milijono eury.
5. Zala Kitoje valstybéje

Visos avarijos, tiesiogiai susijusios su pavojingomis cheminémis medziagomis, kuriy
padariniai jau¢iami uz tos valstybés narés teritorijos riby.

II. Komisijai turéty buti praneSama apie avarijas arba vos neivykusias avarijas, kurios,

valstybiy nariy nuomone, yra techniniu poziiiriu ypac svarbios dideliy avariju prevencijai, ju
pasekmiy ribojimui ir kurios neatitinka pirmiau pateikty kiekybiniy kriterijy.
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VII PRIEDAS

NUKRYPTI LEIDZIANCIU NUOSTATU SUTEIKIMO PAGAL 4 STRAIPSN]
KRITERIJAI
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VIII PRIEDAS

ATITIKTIES LENTELE

Direktyva 96/82/EB

Si direktyva

1 straipsnis

1 straipsnis

2 straipsnio 1 dalies pirma pastraipa

2 straipsnio 1 dalis

2 straipsnio 1 dalies antra pastraipa

3 straipsnio 11 dalis

2 straipsnio 2 dalis

3 straipsnio 1 dalis

3 straipsnio 1 dalis

3 straipsnio 2 dalis

3 straipsnio 7 dalis

3 straipsnio 3 dalis

3 straipsnio 8 dalis

3 straipsnio 4 dalis

3 straipsnio 9 dalis

3 straipsnio 5 dalis

3 straipsnio 12 dalis

3 straipsnio 6 dalis

3 straipsnio 13 dalis

3 straipsnio 7 dalis

3 straipsnio 14 dalis

3 straipsnio 8 dalis

3 straipsnio 15 dalis

3 straipsnio 26, 1011 ir 1618 dalys

4 straipsnis

2 straipsnio 2 dalies a—g punktai

4 straipsnis

5 straipsnis

5 straipsnis

6 straipsnio 1 dalis

6 straipsnio 2 dalis

6 straipsnio 2 dalies a—g punktai

6 straipsnio 1 dalies a—g punktai

6 straipsnio 1 dalies h punktas

6 straipsnio 3 dalis

6 straipsnio 3 dalis

6 straipsnio 4 dalis

6 straipsnio 4 dalis

6 straipsnio 5 dalis
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7 straipsnio 1 dalis

7 straipsnio 1 dalis

7 straipsnio 2 dalies a—b punktai

7 straipsnio 1a dalis

7 straipsnio 2 dalies ¢ punktas

7 straipsnio 2 dalis

7 straipsnio 3 dalis

7 straipsnio 3 dalis

7 straipsnio 4 dalis

8 straipsnis

8 straipsnis

9 straipsnio 1 dalis

9 straipsnio 1 dalis

9 straipsnio 2 dalies pirma pastraipa

9 straipsnio 2 dalis

9 straipsnio 2 dalies antra pastraipa

9 straipsnio 3 dalis

9 straipsnio 3 dalis

9 straipsnio 4 dalis

9 straipsnio 6 dalis

9 straipsnio 5 dalis

9 straipsnio 5 dalis

9 straipsnio 6 dalis

9 straipsnio 4 ir 7 dalys

10 straipsnis

10 straipsnis

11 straipsnio 1 dalies a—b punktai

11 straipsnio 1 dalies a—b punktai ir
straipsnio 2 dalis

11

11 straipsnio 1 dalies ¢ punktas

11 straipsnio 1 dalies ¢ punktas

11 straipsnio 2 dalis

11 straipsnio 3 dalis

11 straipsnio 3 dalis

11 straipsnio 4 dalis

11 straipsnio 4 dalis

11 straipsnio 5 dalies pirma pastraipa

11 straipsnio 4a dalis

11 straipsnio 5 dalies antra pastraipa

11 straipsnio 5 dalis

11 straipsnio 6 dalis

11 straipsnio 6 dalis

11 straipsnio 7 dalis

12 straipsnio 1 dalies pirma pastraipa

12 straipsnio 1 dalis
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12 straipsnio 1 dalies antra pastraipa

12 straipsnio 2 dalis

12 straipsnio 1a dalis

12 straipsnio 2 dalis

12 straipsnio 3 dalis

12 straipsnio 4 dalis

13 straipsnio 1 dalies pirma pastraipa

13 straipsnio 2 dalies pirmos pastraipos a
punktas ir antra pastraipa

13 straipsnio 1 dalies antros pastraipos pirmas
ir treCias sakiniai

13 straipsnio 1 dalis ir 13 straipsnio 2 dalies
antros pastraipos paskutinis sakinys

13 straipsnio 1 dalies antros pastraipos antras
sakinys

13 straipsnio 1 dalis

13 straipsnio 1 dalies trecia pastraipa

13 straipsnio 1 dalis ir 13 straipsnio 2 dalies
antros pastraipos pirmas sakinys

13 straipsnio 1 dalies antra pastraipa

13 straipsnio 2 dalis

13 straipsnio 4 dalis

13 straipsnio 3 dalis

13 straipsnio 5 dalis

13 straipsnio 4 dalis

13 straipsnio 2 dalies b punktas

13 straipsnio 5 dalis

14 straipsnio 1 dalis

13 straipsnio 6 dalis

13 straipsnio 2 dalies ¢ punktas

13 straipsnio 3 dalis

13 straipsnio 6 dalis

14 straipsnio 2—7 dalys

14 straipsnis

15 straipsnis

15 straipsnis

16 straipsnis

16 straipsnis

17 straipsnio 1 dalis

17 straipsnio 2—-3 dalys

17 straipsnis

18 straipsnis

18 straipsnio 1 dalis

19 straipsnio 1-2 dalys

18 straipsnio 2 dalies a punktas

19 straipsnio 4 dalis
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18 straipsnio 2 dalies b—c punktai

19 straipsnio 7 dalis

18 straipsnio 3 dalis

19 straipsnio 10 dalis

19 straipsnio 3, 5, 6, 8 ir 9 dalys

19 straipsnio 1 dalis

20 straipsnio 1 dalis

19 straipsnio la dalies pirma pastraipa

20 straipsnio 2 dalis

19 straipsnio la dalies antros pastraipos
pirmas sakinys

20 straipsnio 3 dalis

19 straipsnio la dalies antros pastraipos
antras sakinys

19 straipsnio 2 dalies pirma pastraipa

20 straipsnio 5 dalis

19 straipsnio 2 dalies antra pastraipa 20 straipsnio 6 dalis
19 straipsnio 3 dalis -
19 straipsnio 4 dalis 20 straipsnio 4 dalis

20 straipsnio 1 dalies pirma pastraipa

21 straipsnio 1 dalis

20 straipsnio 1 dalies antra pastraipa

21 straipsnio 2 dalis

20 straipsnio 2 dalis

21 straipsnio 3 dalis

22 straipsnis

21 straipsnis

23 straipsnis

22 straipsnis

23 straipsnis

29 straipsnis

24 straipsnis

28 straipsnis

25 straipsnis

30 straipsnis

26 straipsnis

31 straipsnis

24-27 straipsniai

I priedo ivadinés dalies 1-5 punktai

I priedo pastaby 1-4 punktai

I priedo jvadinés dalies 6—7 punktai
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I priedo 1 dalis

I priedo 2 dalis

I priedo 1 dalies pastabos

I priedo pastaby 13—19 punktai

I priedo 2 dalis

I priedo 1 dalis

I priedo 2 dalies pastaby 1 punktas

I priedo pastaby 1 ir 57 punktai

I priedo 2 dalies pastaby 2 punktas

I priedo pastaby 8—10 punktai

I priedo 2 dalies pastaby 3 punktas

I priedo pastaby 11-12 punktai

I priedo 2 dalies pastaby 4 punktas

I priedo pastaby 4 punktas

I priedo 3 dalis

II priedo I-11II dalys

II priedo 1-3 dalys

I priedo IV dalies A punktas

II priedo 4 dalies a punktas

IT priedo 4 dalies a punkto pirma, antra ir treCia
itraukos

II priedo IV dalies B punktas

IT priedo 4 dalies b punktas

II priedo 4 dalies ¢ punktas

II priedo IV dalies C punktas

IT priedo 4 dalies d punktas

I priedo V dalis

I priedo 5 dalis

III priedo ivadiné pastraipa ir a—b punktai

III priedo ivadinés pastraipos

III priedo ¢ punkto i—iv papunkciai

III priedo i—iv punktai

III priedo v punktas

III priedo ¢ punkto v—vii papunkciai

III priedo vi—viii punktai

IV priedas

IV priedas

V priedo 1 punktas

V priedo I dalies 1 punktas

V priedo 2 punktas

V priedo 3—6 punktai

V priedo I dalies 2—5 punktai

V priedo I dalies 6 punktas

V priedo 7-10 punktai

V priedo II dalies 2—5 punktai

V priedo 11 punktas

V priedo I dalies 7 punktas
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-—- V priedo II dalies 1 ir 6 punktai
VI priedo I dalis VI priedo I dalis

VI priedo II dalis

- VII priedas

- VIII priedas
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